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Avstrijski glnvani zahtevajo
svobodo in neodvisnost,
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Washington, D. ., 2. maja. — Zanikujejo oficielno
' vednost o porofanem naértu papeza, da bo stavil novo mi-
rovio ponudbo ter tudi o obisku princa Sixta iz hiSe
Bourbon-Parma pri kralju Alfnozu ter o moini zvezi z
nadal jnimi mirovnimi manevri avstrijskega cesarja.

Nadalje tudi zanikujejo vsako vednost o naporih A-
vetrije, da pride do separatnega miru z Ttalijo.

Kar je bilo objavljenega v fasu, ko sta se Cernin in
Clemencean spustila v prerekanje glede tega, kdo je od-
govoren za zapodetek mirovnih predpogajanj med Av-
strijo in zavezniki, se vrsi tudi sedaj, in sicer najbrze z
namenom, da se doseZze sporazum med Avstrijo in Italijo.

Iz evropskih listov bi bilo razvidno, da ni to prvié,
da je bonrbhonski Sixtus obiskal kralja Alfonza zaradi mi-
rovnih predlogov.

Vsled tega je dosti vzroka za dommevanje, da so br-
zojavke, ki trdijo, da je sedanji napor obrnjen na Italijo
resniéne, in da se vrii sedaj, ée je pritem prizadet kralj
Alfonz ali papez, ki bo posredoval kot posredovalee, resni-
‘no gibanje za mir, nalik onemu, katero so spustili v tek
v dobi avstro-francoskega zbliZevanja.

on May 2,

Vzrok za tako domnevanje lezi v tem, da postaja po-|

lozaj v habsburski monarhiji vedno bolj tezaven.

Mladi cesar stoji pred potrebo, da ali dobi mir, ali se
pa zopet posluzi okrutih zatiralnih odredb proti svojim
slovanskim podanikom, ki so prevladovale v prvem letu
vojne tekom vlade njegovega prednika, in katere so poz-
nje opustili.

Politika Franca Jozefa je bila polniti je¢e s Slovani,
ki so nasli napake na njegovi vladi ter spravljati na mo-
ris¢éa one, ki so hrepeneli po negdvisnosti.

Cesar Karol je v duhu liberalizma, s katerim je zase-
del prestol, dovolil Slovanom svobodo govora. Posledica
tega je sedaj, da se haje 84 izmed 88 izvoljenih ¢élanov hr-
vaskega sabora zavzema za neodvisnost juZznih Slovanov
od Avstrije.

Razprave glede neodvisnosti celo v oficielnih zastop-
stvih so tako javne, da v oficielnih zapiskih ni ¢itati neka-
terih izmed najbolj drznih besed.

Slovansko ¢asopisje pa javno agitira za prostost.

Soglasno s temi separatisti¢cnimi gibanji med avstrij-
skimi Slovani je priflo do sporazuma med signorjem Tor-
re, predstavljajo¢im veliko skupino laskega parlamenta
ter zastopniki Jugoslovanskega Odbora v Londonu.

Tega dogovora ni oficijelno priznala italjanska vlada,
vendar pa ima za seboj veliko silo italjanskega javnega
mmnenja, kajti Italjani so prisli do prepricanja, da lezi vsa
hodoé¢a varnost-Italije v prijateljskih odnosajih z juznimi
Slovani.

Dogovor je bistveno dogovor prijateljstva in dobre
volje med dvema plemenoma ter se tice razdelitve Jadran-
skega ozemlja po plemenskem principu in v soglasju s
principom narodne samodoloébe.

Dogovor odstranjuje podlage za sumni¢enje in sovra-
gtvo med Italijo in avstrijskimi Slovani ter je kot vse ka-
ze, vec storil, da se zabije klin v Avstrijo kot pa so storili
vsi pozivi zaveznifkih drzavnikov na liberalno razpoloze-
nje v Avstriji.

Brzojavke, ki so dospele to jutro, pravijo, da se zele
Jugoslovani priklopiti Srbiji ter postati podaniki kralja
Petra.

(‘e je to njih zahteva sedaj, je to najnovejsi razvoj,
kajti vsaj do prav zadnjega ¢asa so Slovani ohranili navi-
dezno prijateljstvo do HabsburZzanov ter zahtevali neod-
visnost od Avstrije pod vladarjem, ki pa naj bi bil ¢lan —
habsburike druZine. -

Ambicije Jugoslovanov so slitne ambicijam Cehov in
severnih Slovanov, ki tudi hofejo neodvisnost od Avstrije.

Navadna avtonomija v okvirju astrijskega cesarstva
ni dovolj, da bi zadostila ¥eljam obeh skupin avstrijskih
Slovanov.

Politika Amerike napram Slovanom je bila, v koliko
je to mogoce presoditi iz nedoloénih besed predsednika,
zayotoviti avtonomijo podjarmljenim plemenom Avstri-
je, ne da bi se pri tem motilo teritorialno nedotakljivost
cesarstva.

Ideja, ki leZi na dnu tej politiki, je bila, da bi se Av-
strija, ¢e bi jizagotovili zavezniki tako blagohotno po-
stopanje, pdloc¢ila od Nem¢cije, ali pa da bise dvignili li-
beralni elementi Avstrije, na ta naéin pomirjeni, proti
nadaljnemu bojevanju.

Naravna ¢érta razdora v Avstriji pa je plemenskega
znacaja. Ta dezela je zgresila to potom svojega poziva na
druga ¢ustvovanja. :

4 Dosedaj Se ni gotovo, ¢e je preasednik Wilson prisel
do spoznanja moinosti, ki
v notranjosti Avstrije.

-
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le#e v slovanskih aspiracijah|y
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Ivan Hribar,

Pokojni dr. Krek.

Dr. Anton Korosec.
Med Slovenci je zadel v najnovejiem &asu prvi izvajati jugoslovanzko gibanje Ivan Hribar, bivsi
ljubljanski fupan. P-vi dve leti vojue je bil interniran v nekem niZjeavstrijskem mestu, sedaj je
pa zopet na prostem in vodi list ‘‘Glas Slovenaca, Srba in Hrvata™. Najvedji zagovornik jugoslovan-
ske ideje je bil dr. Janez Ev. Krek, ki je lansko leto nmrl. Glede njegove smrti krozijo zelo dudne no-
vice. 8e zdaj nikdo zagotovo ne ve, kaj je povzroéilo njegovo smrt. Njegovo mesto je zavzel dr. An-
ton Korodec, predsednik Jugoslovanskega kluba, o katerega neustrainem delovanju so pisali posebno
zadnji ¢as vsi vedji ameriiki listi. Primorske, v prvi vrsti pa trzaske Slovence, zastopa v jugosiovan-
skem gibanju drzavnozborski poslanec dr. Otokar Ribar,

VODJE JUGOSLOVANSKEGA GIBANJA

Gehi v Haliji
Ceiki vojaki ;—— nzhajajo v lagkih
vrstah, — Nemiri v Pragi. — Cehi
1in Jugoslovani so javno proti viadi.

True translation filed with the post

master at New York, N. Y. on May 3,
11918 as required by the Act of October
* 6, 1917,

London, Anzlija, 2. aprila.
Porocevalee lista **Daily Mail™’ v
lagkem -glavnem stanun pise, da so
se pridruzile Italijanom ¢eske dete
proti Avstriji in da se prvi od-
deiki Ze nahajajo v laski bojni &r-
ti ter nosijo uniformo ladkih voja-
kov,

Glavna mesto Ceske Praga je bi-
la pozorisée demonstracij proti
Nemdéiji in Nemcem., Pogosto je
1judstvo klicalo Wilsona in zavez
nike, ter v isti sapi denumeiralo
prejinjega avstrijskega zunanjega
ministra grofa Cernina. V poslan-
ski zhommiei so Srbo-Hrvatje in
Slovenei napadali nemsko vlado
in vpliv.

Od potetka vojne Cehi niso ka-
zali nikakega veselja do bojevanja
za Avstrijo in v vrsti z avstrijski-
mi éetami. Ob vsakem ugodnem
itrenutkn so dezertirail m ob ¢asu
ruske kampanje proti Avstrij
!sploh mi bilo mogoée porabiti e-
'8kih vojakov, kajti ob vsaki dani
i priliki g0 zapustili svoje vrsie in
iso se podali sovrazniku.

i Tudi v sedanjem divjem poli-
ticnem polozaju so Cehi in Jugo-
slovani odkrito proti vladi in nj1
‘hovi veditelji zatrjujejo, da jim
sploh ni dovoljeno, da bi zastopa-
11 svej marod. Tudi so vprizarjali
istavke po dezeli. Zadnje velike
istavke pozimi, ko je ma tisode de-
laveev odlozilo orodje, so bile de-
.lo Cehov in Jugoslovanov.

i Po tej stavki se je vetkrat po-
ro¢alo, da bo prislo 8¢ do nadalj-
nih nemirov, toda cenzura je to
;zadrzavala pred javnostjo, vendar
pa so viasih prisle male vesti, da
so delavei v Avstro-Ogrski odlo-
zili delo v municijskih tovarnah v
protest proti vladi. Pred kratkim
se je tudi porocalo, da se bo v de-
zeli carja Karola prvega maja
prenchalo z delom.

Z ozirom na zadnja porocila, da
se bo obnovila ofenziva proti Ita-
liji, so dezertacije pnsebno znaéil-
ne. V zadnjih tednih so prihajala
iz centralnih drzav poroéila, da se
bo ofenziva odlozila in se je za to
navajalo veé vzrokov, Najbrze so
bile v istem Casu dezertacije ce-
skih polkov v teku, vsled cesar so
morali poveljniki nemsko-avstrij-
skih armad predrugaditi svoje na-
érte, hojeé se nadaljnih dezertacij
tekom ofemnzive,

Vredno je tudi omeniti v zvez
z oficijelnim porodilom iz avstrij-
sko-ogrskepa glavnega stana o na-
ras¢ajoc¢i aktivnosti na lagki fron-
ti, da so nemiki listi pred krat
kim pisali, da se bo v kratkem pri-
éela v velikem obsegu ofenziva
proti Ttaliji.

Te vesti so kazale, kakor da ho-

| Jugoslovani eponirajo

Jugoslovani go proti avstro.ograke.
mu ustavnemu odboru, ces, da bi
samo trosil dragoceni ¢as.
True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on AMay 2,

1918, as required by the Act of October
6. 1917.

Washington, D. C., 1. maja. —
Naloga avstro-ogrskega ustavnega
odbora, ki so ga vstvarili, da Stu-
dira potrebe ter priporoci vladne
reforme, se- bo najbrze izjalovila
vled tega, ker noéejo Cehi in Ju-
goslovani sodelovati.

Soglasny z izjavoe dunajske
““Neue Freie Presse” izjavlja, da
bo ta odbor mnajbrie trosil svoj
das.

Danes so potomt diplomati®nih
virov dospele semkaj maslednje
navedbe i1z tega lista -

Nalik Cchom nasprotujejo tnd:
Jugoslovani vsaki udelezbi pri po-
gajanjih ustavnega odbora, dokler
vlada ne sprejme predlega, kate-
remu je damn izraz v majski reso-
lueiji, proglasujoéi jugoslovanske
avtonomijo.

Vsak poskus doloéiti narodnost-
ni problem delno, bi odloéno zavr-
nili Jugoslovani in Cehi, posebno
ker so imeli Jugoslovani veé pri-
lik predloziti majski program v
praktiéni obliki kompetentnim
faktorjem, vsled ¢esar je vlada po
polnoma informirana giede Zelja
in zahtevy Jugoslovanov tudi v
konkretnem smislu.

Razentega ne gre pri tem le za
uravnavo enega izkljuéno avstrij-
skega notranjega vprasanja, tem-
ve¢ tudi za razpravo in odloditev
glede narodnostnega problema vse
monarhije.

Kaj takega pa je mogoce le, &e
se stavi vprasanjec ustavne refor-
me na Siroko podlago direktnih
pogajanj narodov z narodi, doéim
se obenem prizna pravice samo-
lastne drzave na vodlagi samodo-
lo&be narodov.

Nikake avstrijske reforme no-
bene vrste, temveé preosnovanje
cele monarhije naj asnem temelju
to so aspiracije Jugoslovanov in

ehoy in oni radunajo tudi na Po-
ljake, da jih podpirajo v tem.

Jugoslovani se popolnoma zave
dajo teZkod svojega polozaja ter
se prav ni¢ ne motijo glede ovir
ter opozicije, katero bodo brez
dvoma stavili njih stvari naspro-
ti Nemei in Ogri.

Je pa Se nekaj ye¢. Oni so nam-
re¢ popolnoma prepri¢ani, da se-
daj ni ¢éas za pribliZanje in urav-
navo narodnostnega problema mo-
narhije s kakim wupanjem na n
speh. Ce bi pa ustavni odbor raz-
pravljal o zadevi brez Jugoslova
nov in Cehov bi le izgubljal svoi
éas ter bi le &e povefal teikode
vsled problema, mesto da jih od-
strani.

¢e Neméija izvajati na Avstro-O-
greko pritisk, da priéne napad
ker je Nemdéija zZelela, da se vdari
na skrajno zavezniSko krilo.

tezko )

Mogo¢na skupina v Italiji je mogo¢e pod uplivom
Jasnega spoznavanja zaZzeljivosti razkosanja starodavne-
ga sovrainika Avstrije prisla do tega spoznamja.
Posledica tega je, da se krog cesarja

vh . ‘lv i -: ¢ - \ =

s =

Nemei v Rusiji

'Nemske éete so zavzele Kijev, —
‘““Ker je viada preslaba’’. — Vsi
nkrajinski ministri so bili aretira-
ni. — Ukrajinci niso posejali do-
volj Zita, Padec Sebastopola. Ru-
ska rdeca zastava vihra v Berlinu,

True translation filed with the post
muster at New York, N. Y. on May 3,
1918 as required by the Act of October

6, 1917.
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London, Anglija, 2. maja. -
Kakor pravi berlinsko oficijelno
poroéilo, so Nemei vpeljali v ykra
jinskem glavnem mestu vojasko
vlado ter so aretirali ved¢ {lano~
vlade na podlagi, ‘‘ker se je izka-
zala vlada preslabo, da bi vzdrza-
la red in postavo.’’

Mea aretiranimi uradniki nkra.
jinsxe vlade se nahajajo vojni mi-
nister, ravnatelj notranjega mini-
strstva in njegova Zena, ravnatel)
zunanjega ministretva in povelj-
nik mestnega vojastva v Kijevu.

Oficijelno porocilo, ki je bilo
poslano po Exchange Telegraphu
v Amsterdamu, opozarja na veliko

perjena proti nemskemu vpliva.
‘*Nase prizadevanje’’, pravi po-
ro¢ilo, ““da bi se wvpeljal red, ni
imelo pomo¢i od strani vlade, ki ni
niti izdala nikake odredbe glede

je ohveznosti mirovne pogodbe.
Zaradi tega je z dovoljenjem po-
slanika von Mumma general von
Eichhorn bil prisiljen izdati toza-
devno odredbo, katero je ukrajin-
sko ¢asopsje objavilo spaéeno, za-
radi ¢esar je po deZeli nastalo raz-
burjenje in je izzvalo protest Ra-
de. —

Nasli smo celo znamenja, da so
se tudi élani vlade vdelezili agita
cije proti nam. Pod temi pogoji
je bil zato tudi aretiran ravnatelj
ruske banke za zunanjo trgovino
Dobry ™.

Oficijelno porodilo zatrjuje, d=
je bila aretacija Dobryja zlobno
dejanje zveze za osvobojenje U-
krajine in pojasnjuje, da vojastvo
ni hotelo izpustiti jetnika, kate-
rega sedanje bivalisée ni znano.
Porodilo se glasi:

‘“Prihajajo porocila, da bo izve-
denih Se ve¢ aretacij. Obenem pa

agitacijo v Kijevu, ki je bila na-;

pomladanske setve, da izpolni svo-)

VOLUME XXVI. — LETNIK XXVI.

% Mirovno gibanje.

1Z SVICE SE POROCA, DA BO CESAR KAROL PO-
NUDIL MIR ITALIJI. — PAPEZ BO IZDAL POZIV

. K MIRU. — S8VICA JE POLNA NEMSKIH MIROV-

NIH AGENTOV. — LUDENDORFF JE NA CELU MI-

e ROVNEGA GIBANJA.
000~

True translation filed with the postmaster at New York, N. Y.
« 1918 as required by the Act of October 6, 1917.

London, 2. maja. — Prvi znaki bodoée mirovne ofen-
zive od strani eentralnih drzav prihajajo danes iz Svice in
.poro¢a se, da bo cesar Karol ponudil mir Italiji.

' Zagotavlja se, da bo rekel avstrijski cesar, da nima
‘namena osvajati zemlje, dokler pa Italija ne mara sprejeti
pogojev, potem je pripravljen boriti se za mir.

Nekaj ur pozneje pa prihaja iz nemskih virov poroci-
‘1o, da bo papez 19. maja izdal nov poziv na mir, ki bo bolj
odlo¢en kot so bili prejinji njegovi pozivi na vojskujoce
se narode ter se bo obenem tudi naravnost ponudil za po-
sredovalea.

Nova nemSka mirovna ofenziva je podobna oui, ki
je bila predhodnica vojaski kampanji 21. marca.

Sviea je polna nemskih mirovnih agitatorjev. Vse je
ze pripravljeno za velikansko mirovnoe gibanje v trenut-
ku, ko bi vojaske operacije na zapadu pricele pojenjavati,
kar se bo gotovo zgodilo tekom nekaj tednov.

Ludendorff, ki je priznan kot najveéji sovraznikov
vojskovodja, je postal obenem tudi njih drzavnik, ki se
postavlja, kot se splosno domneva. celo na stran mogod-
nemu Bismarecku.

Ludendorff bo vodil mirovno kampanjo, kakor je iz-

deloval naérte za vojne operacije; Hertling in Kuehl-
mann pa morata ostati v ozadju.
i Neméija zeli mir boj kot kar drugega. Zeli ga, ker
vojna sesa zivljensko kri narodu, ker ekonomicéni razpad
vedno gleda izza vogla, ker njene zaveznice ne morejo
:imeti nikakega dobic¢ka iz nadaljnega bojevanja, ker se v
bodoénosti prikazuje Amerika iz daljave.

Zato pa bo Nem¢ija ponudila boljse pogoje kot jih je

‘dose@aj stavila.
i Sla bo tako daleé, da bo izjavila voljo vrniti Belgi-
Jo, ponudila bo Franeiji del ali eelo vso Lotarinsko, vrni-
11a bo Srbijo, zahtevala pa bo, da se ji vrnejo kolonije; —
‘obljubila bo tudi revizijo brest-litovske mirovne
‘be, posebno, kar se ti¢e ekonomskega vprasanja.
| Vsaki sovraznici bo ponudila deleZ; poskusila bo
skleniti mirovno pogodbo, ki bi resila vsako vojskujoco
se drzavo. :

Ludendorff je Ze pric¢el pripravijati nemiki narod
na tako mirovno ponudbo.

Dasiravno se nahajajo zavezniki sredi resnega voj-

nega polozaja, morajo navzlic temu biti pripravljeni na
‘bodoce mirovno gibanje, ki je ravno tako nevarno kot
‘kampanja, ki se je priéela 21. marea in ravno tako name-
‘njeno strmoglaviti kateregakoli izmed ententnih zavez-
‘nikov, ako niso dovolj moéni in pripravljeni.
i Med tem ko bo Ludendorff zavzel moéno vojasko
.stalid¢e, bo morebiti Hertling izjavil, da Nemcija ne zeli
'aneksij in vojne odskodnine. V vsaki zaveznidki dezeli se
bo naglo mnogo takih, ki bodo pri volji sprejeti nemsko
ponudbo, ¢ées, da je Nemdéija Ze imela dovolj trdo Zolo in
‘da je spoznala, da ne more niéesar izsiliti.

Iz teh razlogov se morajo zavezniki ravno tako od-
loéno hojevati kot drve nemske druhali ¢ez planjave Pi-
kardije in Flandrije.

London, 2. maja. — Kakor poroda Exchange Tele-
graph iz Curiha, bo v kratkem avstrijski cesar Karol od-
potoval z zunanjim ministrom baronom Burianom v nem
ski glavni stan, kjer se bo posvetoval z nemskim cesar-
jem. —

Pri tem sestanku se bo razpravljalo o zadevah TU-
krajine in Balkana.

on May 3,

{

pogod-

'

se vzdrzuje sumnja, da so aretaci-
jo Dobryja vkazali ¢lani vlade. Ta ni primerno, da bi se zahtevalo, da
zloéin da sklepati na anarhijo. se odstrani rdeéa zastava z ruske-
Vlada se je pokazala za preslabo 'ga poslanistva v Berlinu, ker je
da br mogla vzdrZati red in posta- bila priznana kot barva ruske re-
vo v Kijeva. publike,

Z dovoljenjem poslanika Mum Vlada je izdaie to izjavo kot od-
ma je tedaj general von Eichhorn govor na protest konservativnih
izdal posebne odredbe za varnost poslancev v nemskem draavnem
Kijeva ter ima za cilj vpeljati vo- zhorn, ker so smatrali rdeco za-
jaska sodisda, strogo kazen za zlo- stavo v Neméiji za izzivanje.
¢inee, ter stroge kazni za ant-ilcc| London, Anglija, 2. maja.
Jjavnega reda. |Najvedje rusko vojno pristanisée

Medtem pa je preiskava Dobry- ob Crnem morju Sebastopol so za-
jeve aretacije vodila do aretaeije‘vzele nemske éete, Porodilo pravi,
vgimega ministra Sukovskija, rav- da je bilo mesto v sredo brez boja
natelja notranjega ministrstva zavzetoe.

Dajeskija, gospe Tkatehenkove,| Sebastapol ima lepo pristanisde

zene notruuega. ministra, povelj- i, 1ezi na jugozapadnem delu Kri-

nika mestne vojaske posadke Bo- ma in je moéno utrjeno s celo vr-

gazkija in ravnatelja zunanjega Sto molnih utrdb.

ministrstva Ljubimskija. : hpblqggnje Sebastoll)olaa;v krim-
: - el Loy ski vojni zavzema zelo vaZno me-
Prewkavy) se nadiljuje."*’ 8to v voja¥ki zgodovini moderne-

v Teheranu.

1855. Tekom obleganja je bilo u-
bitilh 127 tiso moz,

Zelo velika razburjenost viada
zaradi usode ruskega bojnega bro-
dovja. Pred kratkim se je poroca-
lo, da so nekatere ladje pobegnile
iz Sebastopola, toda gotovo je, da
bodio prej ali slej padle v nemske
ali pa turike roke.

Tursko brodovje, ki bi bilo z m-
skimi ladjami ojacdeno, bi postalo
zelo mogoéno n zavezniki bi mo-
rali dodati znatno silo, da bi je
strazili,

8ah je kupil ameriske bonde,

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on AMay 3,

191%, as required by the Act of October
7 € 1817,

Washington, D. C., 2. maja. —
Perzijski &ah je prosil za nakup
100 tisoc dolarjev Viiberty bondov.

Pro&njo je danes poslal v drZav-
ni departmena poslanik Caldwell

-
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Brez pomoéi 'ﬁe bo Zimage

. True transiation filed with the post master at New York, N. Y.
i 1915, us required by the Act of Octobef 6, 1917.

Zdruzene drzave so poslale svojo narodno armado v
I'rancijo, in sicer zategadelj, da bo spoznan avtokrati¢ni
Nemee na tehtniei praviee — laZjim, manjvrednim in
manjsposobnim.

Na stotisoée in stotisoée amerigkih vojakov je tam.

Prve mesece so se vezbali, danes pa Ze odloénjejo na
vaznih sektorjih francoske fronte.

Ti vojaki morajo jesti, preskrbljeni morajo biti z
orozjem, obleko in drugimi potrebh&&inami.

Nobenega dvoma ni veé, da bodo zavezniki zmagali.

Z zavezniki vred bo zmagala praviea nad krivico, po-
Stenost nad zloéinom in nepostenostjo.

Viada Zdruzenih drzav Zeli, da bi bil vsak ¢lovek, ki
prebiva v nofranjosti njenih meja, delezen te zmage.

Za to veliko slavo, katere naj bi bili delezni ne samo
vojaki, pa® pa tudi vsi eivilisti, ni potreba Zrtev.

Se celo dobiéek bo imel oni, ki jo bo hotel dosedi.

PPot do te slave je ¢isto priprosta in enostavna: vladi
Zdruzenih drzav je treba namre¢ posoditi denar in sicer
na velike obresti,

Zdruzene drzave so najvedéji in najsigurnejsi denar-
ni zavod na svetu.

Se nikdo ni izgubil, kdorkoli je nalozil vanj svoj de-

on May 2,

naYy, —
Veliko poti je, kako pomagaty drzavi, glavni sta pa
dve: — kupovati je treba obveznice Posojila Svobode in

vojnovarcevalne znamke.

Nobena drzava na svetn ne zahteva od svojih drzav-
ljanov manj kot zahtevajo Zdruzene drzave.

C'e nam je res kaj za zmago praviéne stvari, ¢e res
hrepeenimo, da bi zavladala vsemu svetu demokracija in
¢e res ljubimrs svoj zatirani narod, se ne smemo niti za
trenutek pomisljati, ampak moramo iti takoj — v tej uri
na delo.

A
P v ° eee
olozaj v Avstriji
True translation filed with the postmaster at New York, N. Y. oa JMay 3,

*018 as required by the Act of October 6, 1917 val
Vest, ki jo priobéamo na drugm mestu, vsebuje isto,

do zamerili nekateri ljudje, ki so sicer dobro mislili, pa
so ziveli v mnenju, da ljudem, to je mtatel]em listov, ni
treba izvedeti vsega, kar se godi v zadevi naSega velike-
ga vprasanja, temve¢ le ono, kar zveni prijetno na uho
in kar soglasa z naSimi Zeljami.

V" dotiéni brzojavki iz Washingtona je potrjeno dej-
stvo, da so se jugoslovanski drZzavni poslanci ter drugi
zastopniki naroda v svoji majski deklaraeiji, to je v de-
klaraciji, ki je bila izdana preteklega maja, izrekli za po-
polno avtonomijo Jugoslovanov v okvirju avstroogrske

monarhije ali pa za lastno neodvisno dr/avn kateri bi na-

éeloval kak habsburski prmo

To smo pisali veckrat in porocali s tem le dejansko
resnico, kajti ni je bolj kvarljive stvari v politiki kot je
zadrzevanje resnice.

Nasi ljudje v starem kraju in zastopniki naroda pa
so prisli sedaj do prepri¢anja, da s tako kompromisno
politiko glede Habsburzanov ni¢esar ne opravijo, in da
tudi slovanskim narodom na jugu nikdar ne bho napoéi-
la svoboda, kot so si jo obljubljali od uveljavljanja one
majske deklaracije.

Mogoce pa je tudi, da si niso upali's pravim prepri-
¢anjem in s pravimi Zeljami na dan, kajti razmere prete-
klega leta so hile povsem drugacne kot so danes, ko je
Avstrija na robu propada.

Pa naj bo stvar taka ali taka, nasi ljudje v starem|®
kraju, to je odlogilni faktorji v narodnem Zivljenju, so|x
prisli do prepri¢anja, da je relitev naSega jugoslovan-
skega naroda mogoca edinole v popolnem odcepljenju od
‘Avstrije in Habsburzanov, ki so poosebljenje vsega na-
zadnjaikega in protislovanskega.

" Reditev jugoslovanstva vidijo sedaj edinole v popol-
ni neodvisrosti in sdrugenju treh poglavitnih jugoslovan-
skih rodov, to je Slovencev, Hrvatov in Srbov.

Zdruien.]e teh rodov naj se uveljavi takoj, in trmmen

A

o R £5e iy v 5 | Nemeev je 90,000, pa komaj do-
kar smo pisali mi Ze neftetokrat in kar so nam tako hu-|; .: 2 p 3

: ina naroda.
4
vladne oblike, bo moral imeti

strani druglh.

.

zmage zavezniSke stvari.

slavija, ki je nas edini in naj

Predno pa bo imel narod priliko odlodevati glede

ni gospodar, kajti le v tem sluéaju bo lahko razpolagal s
schoj samim ter si doloéil svojo pet brez ymesavanja od

Da pa ima ta svoj dom, je treba pomoéi zaveznikov in

Le v tem sluéaju bo dejanski vstala svobodna Jugo-

dom, v katerem bho svoj last-

vecji cilj.

Lebanon, Pa.

Poroéati imam zelo lepo novico.
1" West Lebanonu sta bila dva
Nemca: eden je bil star 60 let,!
drugi pa 55 let. Med scboj sta se
pogovarjala, da bodo Nemeci zma-
gali ter da hodo v Ameriki raz-
strelili mostove, zastrupili vodo
itd. To pa je prislo policiji na uho
in ju je zasacila. Segreli so smole,
namazali ju po telesu, potem pa
povaljali po perju. Nato so ju
enali v mestno hiSo, kjer sta mo-
raia poljubiti amerisko zastavo.
Naslednji dan pa sta eden druge-
mu pulila perje, kar je bilo zelo
tezavno delo, kajti smola, kadar
se strdi, zelo trdno drzi.

0O Dzermani, Dzermani, prokle-

sin ubil! Avstrijaki, pazite se, da
se vam kaj enakega ne pripeti!
B. Kurchevar.

Cleveland, Ohio.

Malo se je poroialo v Glasu Na-
roda o nenavadni delavnosti tu-
kajsnjih Slovencev iza tretje Li-
berty posojilo. Vendar je stvar
tako velikega pomena, da zasluzi
ob&irneje poro¢ilo v javmosti. Do
28. aprila so prispevali cleveland-
ski Slovenci $160.000 za tretje Li-
verty posojile. 2350 Slovencev v
Clevelandu je podpisalo to poso-
jilo. Domadéa podporna organiza-
cija Slovenska Dobrodelna Zveza
je vzela za $3000 ter je bila vde-
lezena tudi pri prvem in drugem
posojilua.

Posebno lepo se se odzvala slo-
venska drustva. Izmed 85 sloven.
skih drustev v Clevelandu jih je
dosedaj 54 podpisalo Liberty bon-
de. In s kako pozrtvovalnostjo!
Dru#tvo, ki je imelo premozenja
$125 v blagajni, je podpisalo za
$100 Liberty posojila, dasi ima
druitvo z upravo mmogo stroskov.
To je druftve Slovenee st. 1 SDZ.
Ravno tako navduSeni so ¢lani pri
drustva Naprej st. 5 SNPJ., kjer
je tudi hlagajna bolj majhna, pa
so podpisali $100. Za vzgled vsem
dmgimn so pa: drustvo Srea Ma-
rije, ki 'je podpisalo %2000, dru-
Stvo Srea Jezusovega $2000 in
Dvor Baraga $1000.

Ce se oziramoc na Stevilo sloven-
skega prebivalstva v Clevelandu
in vidimo, koliko so Slovenei pod-
pizali, bi skoro rekel, da so prvi.
Cehov je priblizno 70,000, a Slo-
veneey 25,000; Cehi so podpmll
$280,000, a Slovenel $160,000.

hajajo Slovence; Madzarov je 50
tiso, pa so dale¢ zadaj za Slo-
venei.

‘speh Liberty posojila je bil
tako ogromen pri nas raditega,
ker je bil odbor za agitacijo in po-
biranje izvrstno organiziran. An-
ton Grdina in Louis J. Pire sta bi-
la od vlade postavljena, da orga-
nizirata vso stvar med Slovenci.
Oba sta se obrnila na narod, ki se
je pozrtvovalno odzval, in vsi od-
borniki so od prvega dneva, ko je

neprestano na delu. Rojak Ivan
Pirnat je n. pr. preskrbel v tovar-
ni American Steel & Wire Comp.
223 podpisov v skupni svoti 20 ti-
so¢ 450 dolarjev. Sicer so pa bili
vsi enako mrarljivi, kar je dokae
velike zavednosti clevelandskih
Slovencev napram ameriski vladi.
V nedeljo 28. aprila je zopet
mmnogo slovensxih fantov odpoto-
valo iz Clevelanda v voéniko tabo-
rikte. Sli so, da popravijo sramo-
to. katero je povzrodilo sloven-
skemu imenu toliko mladih slo-
venskih fantov iz Clevelanda, ki
so pribezali iz tahoriséa domov in
se skrili za Zenskimi krili, izgo-|¢
varjajo¢ se, da so Awvstrijei in da
se ne bodo borili za Strica Sama.
Nekaj jih je bilo v resniei odpu-
fn‘.emh od vlade, nekateri ps bi
lahko ostali, pa <o rekli, da so Av. |
strijet in da se ne bodo borih za
Ameriko. Ostalo je pa v Camp
Sherman kakih 200 slovenskih
fantov, ki delajo vso &ast Ameriki
in Slovencem.

Dopisi

ti vam kajzer; da bi ga vam moj|

Magk .
1%&&

bilo posojilo raizpisano, do danes|gre preveé dobro.

governer drzave Ohio James Cox
in senator Atlee Pomerene. Na
rtem shodu, Kkaterega se je vdele-
1zilo kakih pO00 odlitnih Ameri-
kancev, je senator Pomerene pre-
senetil vse nawvzode, ko je precital
na odru krasmo pismo. katero je
pisal slovenski vojak Josip Toma-
7ié iz Camp Sherman svojemu
brata Johnu Tomazicu v Cleve-
land. Josipu Tomaziéu je tudi bila
dana prilika, da zapusti vojaski
stan in se vrne v “‘civil™’, toda iz-
javii se je, da se ne bi nikdar ved
smatral meza, ¢e bi to naredil.
Stoletja se bori slovenski narod
proti tujim sovragom, in damnes.
ko ima Slovenec priliko, da ubije
tega krvnega sovraznika in se ga
oprosti za vecne éase, pa bi mi be-
zali kot zajei pred psi? Ne, raje
poginem na francoskem bojisén v
horbi za svobodo Amerike in Slo-
venije, kot pa da bi najbolj sijaj-
no zivel in bi me vest pekla do
konea zivljenja, da sem pobegmil
pred svojo dolznostjo... Pismo

'Josipa Tomaziéa je bilo prestav-

ljeno ma anglesko in se uporablja
povsod v Ameriki kot znak slo-
venske zavednosti. Senator Pome-
rene je posebno povdarjal to pis-
mo, kar je znak velikega prizna-
nja Slovencem.

Amerikaniziranje, dostojnost in
zavednost mas bo dvignilo k na-
predku. Rojaki naj le veikrat pi-
Sejo v liste o koristnih narodnih
in ameriskih stvareh. Slovenei
potrebujemo Se mnogo amerikani-
zacije, in ¢ée bi se nekoliko opusti-
lo pisarenje o pec¢larstvu, kuhari-
cah ter emakih nepotrebnih stvia-
reh, pa bi obdelovali neckolike
bolj ameriske Sege in obitaje, dr-
zavne ustanove, postave, ustavo,
bi se prej marsikomu posvetilo v
elavi, da ne bi bil dvajset tukaj,
pa ne bi vedel drugega kot *‘sur

*zbadaé’’ je porocal v va-
gem listu, da imamo tukaj ‘‘nov
list’” in da se ga je Cl. Am. silno
ustrasila. Menda ni take sile. Da-
sl se me strinjam vedno s Cl. Am.,
vendar maora vsal posten Slove-
nec v Clevelandu priznati, da je
muogo naredil bas ta list za na-
predek in amerikanizaeijo Sloven-
cev v Clevelandu. Vel kot 1000
Slovencev v Clevelandu se ima za-
hvaliti temu listu, da so danes dr-
zavljani. UrediStvo se v tem oziru
nikdar ni ustrasilo dela in truda.
Dolgo ¢asa so bile zvecer odprte
sodnije, da so rojaki lahko hodili
zveder tja ter tako si prihranili
dnevno delo in zasluzek. Vecerna
sola je trajala pet let, kjer je u-
rednik Cl. Am. neprestanc zaston]
pouceval vsakogar, kdor je hotel
priti. Seveda, dobrote se povsod
vedmno prav hitro in z veseljem po-
zahijo, toliko dalj pa traja kako
zbadanje In nehvaleznost.

Kar se tice novega lista v Cleve-

brez ¥jeme na trnjevih tleh. Mi-
slim, da tudi vam, g. urednik, ne
In vendar je
vas list najstafejsi in razsirjen po
Ameriki, In kdor &ita racune, ki
jih priocbéuje dnevnik ‘‘Prosve-
ta’’, tudi vidi, da so stroSki veéji
kot dohodki. Kak$en ‘‘éens’ ima
torej mov list, brez nacela in prin-
cipa, o katerem bi pesnik po pra-

bilo, dete malo? Cetudi si ‘‘enako-

sla. In &e povem e, da so ‘‘bosi’”’

landu, mora vsak pumeten “ovek| delavee sam,
vedeti, da ¢asopisi so danes vsi|da je 7nposlen.

vici zapel: Kaj pa Je tebe trebaisploh ni momode ves dobiti,

pravno’’, usoda td ne bo pmane- sredovalnice za delo. Clovek lah-

“slabe Zivee. ledicne holezni, bo-
lezni v EriZu. slab tek, glavebal,
brezspanje, ne boste nadli bolj-
“%eza in uspeinejSega zdravila
" kot so iz <istih, naravnih. zdra-
vilnih trav sestavljene JUVITO
TABLETE. En poskuz vas mora
prepricati o tem,
 Pogljite en dolar za ena ali pet
dolarjev za Sest Ikatelj. Ce pa
zelite posiljatev zavarovali. po-
Kljite deset centov vod.

Naszlov: JUVITO LABORA-
. TORY, South Hill Branch 5,
‘PITTSBURGH, PA.

Ce zelite zdravilo poskusitl,
predno ga mnarocite, pisite po
" brezplaTen uzorec in opis.
e R N N T R T ST

ne’”. Kar ima-kdo denarja. naj ga
vlozi. pri Stric Samu v Liberty
bonde. uaj kupi vojno-hranilne
znamke, naj pomaga Rdedemn
Lkrizn in Young Men’s Christian
Association. Saj imamo danes sto-
tine stvari. za katere mas vlada
pozivlje, da jih podpiramo. Kak-
sna enakopravnost vlada pr “E-
nakopravnosti’, se pa razvidi iz
teza, da prezirajo kateliska dru-
Stva, Slov. Niar. Zvezo, da prezi-
rajo vse, kar njim ne disi. To je
torej tista ‘‘enakopravnost™.

Slovencem v Clevelandu bi sve-
toval, da podpirajo stare, obsto-
jace liste.: Glas Naroda, Prosveta,
Proletaree, Glas Sveobode, Cl. A-
merikia, tu je dovolj gradiva za
Zitanje, pa tudi ‘sigurnost, da me
bo naro¢nina zastonj pladana, da
uredniki ne hodo pobegnili v Mon-
tano. ampak imajo lisii gotov
obstanek.

Slovenee iz Cle\'elnnd%
Duluth, Minn,

Mislim, da je male tako mrzlih
krajev v Mmeriki kot je rawvmo
Minnesota. Ravno danes, 28. apr.,
pada zopet sneg, pa to mi mni¢ ne-
navadnega; tukaj je sneg tudi ju-
lija, da deteljo na peéi sufijo. Ne-
kateri piSejo, da imajo ze zeleno
naravo. Tega v Minnesoti Se mi-
sliti mi do j'u'nija potem je pa na-
zlo vse zeleno in hitro zraste; vse
je v dveh mesecih vsejano in po-
zeto, potem pa zovet burja poje
svoje dolgoéasne melodije. Mraz
me pretrese, ko se domislim zad-
nje zime, kako sem prezebal. Sko-
ro celo zimo sem delal zunaj pri
jezeru, kjer ima burja Se vedjo
mod in veselje. Jezero je zamrzni-
io 8 cevljey globoko. Ker se led
Se ni stajal, parniki Se ni¢ ne plo-
vejo; zdaj vozijo samo med Du-
duthom in Superiorjem.

Kar se tice dela, ga je toliko
kakor povsod in to Se sedaj, ko Se
parniki in pristaniSéa ne ohratu-
jejo; koliko ga bo Sele potem, ko
bo plavba! Sedaj placujejo po lu-
kah po 30 centov na uro, lansko
leto septemhra so placalt 60 cen-
tov na uro. Letos, mislim, da bho
bolje, ko se enkrat zacne plovba.
Ali kar je Avstrijeev in Nemeev,
me more nikdo dobiti dela ob vo-
di; Avstrijee sc¢ dobi, ¢e je ze rav-
no treba moz, ali Nemee pa Se
bliznu ne sme. Vsak mora imeti
pismmeno dovoljenje in vsakega
imajo fotografiranega. Eno sliko
ima mestna uprava, drugo pa dobi
da pokaze cuvajw,

Jugosiovanska
@l

Ustanovljena leta 1898 —

Ohio.

Colo.

Dr, JOB. V. GRAHEK, 843 E. O

JOHN GOUZE, Fly, Minn,
IVAN VAROGA, 5126 Natrona

LEONARD SLABODN]K, Ely,

PEAVNI

FRANK SKRABEC, Stk. Yds,
Colo.

osiralo.

Glavni urad v ELY, MINN.]
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Vsl dopisi, tikajoéi se uradnih zadev, kakor tudi denarne
podiljatve, naj se poiljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
toZbe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se ne bode

Druitveno glasilo: “GLAS NARODA",

Katol. dednota
5]

inkorporirana leta 1900.

-]

hio 8t., N. E. Pittsburgh, ra,

Alley, Pittsburgh, Pa.

M.mn., Box 480.

ODRBOR:

Station B.FD Box 17. Denvenr,

di dvakrat premisliti, predno en-
krat stopi, drugade pa ze ve, kje!
se bo nuha;al ker je vedno dum
nesrec¢. To je celi dan viwvenje av-
tomobilov, poulitne Zeleznice in
Ljudij, tako da vse skupaj izgle-
da, kakor vihrajoéa gneéa, Kker
vsakemn se mudi; pa nikamor hi-
tro ne movre. V par dneh bodo
ferry-boati zadeli s plovbe, potem
bomo imeli malo veé¢ prostora na
aliei, sedaj pa komaj da bi #ovek
imel pereti, da bi letel po zraku,
kamor bi hotel iti.

Naj bo za enkrat tega dosti; se
pa Se oglasim. Pozdravim vse ped-
larje in peélarvice ter eollinwecod-
sko May, ker jo esebno poznam.

John Shuster.

Ankeny, Towa.
Z mozem sva ze 14 let narodena
na vas cenjemi list Glas Naroda,
pa sSele zdaj sem se namenila na-

pisati svoj prvi dopis. Prav rada
céitam vas list in najprej vedno

pogledam dopise.

Nikakor pa ni prav, da se neka
slovenska delavka zaletuje v ped-
larje. Pise namre®, da mma majhno
farmico, da je sadila orche itd.
Toda povem ji, da ni ona sama v
Ameriki, ki ima farmo.” Tukaj v
okolici Des Moines, lowa, nas je
se precej Slovencev, ki imamo
svoje farme; tudi avtomobile ima-
mo, pa ne stare, ampak ¢isto nove.
Zato, rojakinje, pisite prihodnjic

grat, pa Ze pride Zena in bhrije iz

Drugm,)n Jc menda tudi v Min-
nesoti najvedja, tako da ¢lovek s!
tremi dolarji na dan ne more veé,
shajati v mestu; bolje je iti delat,
tam, kjer dajo Lndl board pa me-
seceno placo. Ni dolgo tega, ko sem
videl v mlozhenem oknu ¢evlje za
15 dolarjev, sedaj je to ze v ‘vsa-
ki prodajalni. So tudi ceregsi, ali
so pa slabsi; za 5 dolarjev jih'}

Tukaj v Duluthu so velike po-

ko kupi za en dolar, kakomsno de-

cil. Jaz se jim pa vedno \m(‘]o-m
iTudi jaz sem wela peclarja in se
1% njim pm\ lepo Zivi. Moj mozi-
¢ek me Se ni nikdar vprasal, ko-
liko #gancev pride iz ene kile mo-
Ke. Nikar se ne spodtikajte mad
peclarjiy saj so tudi judje, kakor

kaj bolj stvarnega, kakor pa na-|
padati peilarje. Ako nabirajo re-

njih moree; ako si je ta ali oni pri-|
smodil Zganee, pa je ze vse pokon-!

sto me babnice.

Konvem  svojega nlnp'vs.L po-
zdravigam vse rojake in rojaki-
nje <irom Amerike.

Cecilija Merzel,

LISTNICA UREDNISTVA.

Dopisnik, Cleveland, 0. — Do-
pisa zal ne moremo priohéiti, ker
Jje nekdo drugi porofal nekaj po-
dobnega, kar je v danasnji Stevil-
ki “*Glas Naroda® Knjiza
** Mali domadi zdravnik’’ je za vsa-
kega Slovenca morda najboljsa
knjiga, kar jih je izSlo zadnja le-
ta v Ameriki. Podatki glede zdrav-
ljenja so posneti po izvirnem dde-
ln zupnika-zdravnika Kneippa.

Nemiri v Krakovu,

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on May 3,
1918, as required by the Act of October

6, 1917,

London, Anglija, 1. maja.
Zaradi pomanjkanja hrane so v
Krakovu v Galieiji izbruhnili res
ni nemiri. Veé tednov ze ni prisia
nikaka hrana v Krakov.

PREKLIC,
YV neki druzbi se je imenovalo
J. Grampoudnika kriviénim, kar
se tem potom preklice,
Wankegan, 1L, 28, aprila 1918,

Ozenite se

Pciljite nam samo EN DCLAR in poslali vam
I bomo popoln Zenitvanzki katalog = natani.

nim opisom, SLIKAMI, imeni in naslovi mno-
ib dzklet in nekoliko oddy, ki ifévjo dobrega
in poStenega moZa. Lahko sumi pifete in skle-
nete sreden zakon. Mi smo zmoin! storiti po-
fiteno in dovoljeno posredovanje, zato ne ite-
dite dolarjs, ki je posredi med vam! in ZA-
KONSKO SRECO.

Piite ie dangs na:

RELIANCE F. CLUB

I Box 376 Los Angeles, Cal

V soboto 27. aprila je bil v tu-!je

volj. Urednik je znamni mladi fan-| Wisconsin, Wyoming, Montano,
11¢, ki se je dvia meseea jokal po|Canado, ali kamor kdo hote. samo

casopisih za solnénimi rozami, za|da posredovalni agent dobi dolar.
plotovi in deklhi¢i, ¢es, Stric Sam|JIz drugih krajev jih pa ‘poiilja_)o
ga jemlje v armado. Pa ée danes|v Minnesoto. Pa v Duluthu Se ta-
tukaj sedi in premisljuje ‘‘enako-lko nikdar ni bilo brezposalnih
;pravnost’” onik: slovenskih fan-{ljudi. Zadnji teden je bilo v no-
tov, ki se pogumno borijo za sve-|vinah, da si mora vsak posknboh

tega lista sami tujei Clevelandéa-|lo hoée, ali pa kamor hode v «dru- N
nom, ki ne pozmajo Clevelanda in|ge drzave. Na primer iz Duluthal [
njegovih potreb, bo menda do-|jih posiljajo v Arizono, Illinois,| |

41 1-4th Ave., Pittsburgh, Pa.

(nasprotl podte, 4. poslopje od Smithfield St.)
Najstarej&l Specijalist v Pitrs-
burghu, ki deluje Ze 38 let kot |§
zdraynik. Ozdravil je dosedaj na B
tisofe in oseb, pa tako ‘
more tudl vas, Rabl najbolje
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tovno svchodo in ‘‘enakopras-|delo dn torka, ako ne, mora iti iz
most’’ onih, ki so ostali doma. No-|mesta, ker ako ga drugié za utho,l
vi list tudi’ z delnicami ne pride|be fel pa ma Work Farm

napre) Vsi se spominjate, kar vas|mesecev. Eni gredo ven, drug- pa
je dalj &asa v Clevelandu, kako|pridejo;: eeste so polne, da moral

kaj¥ijem hoteln Winton velik!
Liberty

shod javnih ursdniko[v apmlpeh]stah dnevnik in ker
bili delnice. Konetno ni

je ‘“Nova Domovina’’ &a rakom|élovek dobro paziti, da se dmn‘
Evizgat mm%k&pp&memnsewdmkﬂen

si, da: .pq svmih nogah hodi, no
' Elovek dez’'
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X-Zarki, s katerimi «idl vade
telo kot na dlanu. Pridite k te-
mu staremu izkuSenemu zdray-
niku -~ on vas bo gotovo ozdra-
vﬂ.NmCENl,ZNANSTVE-
NA PREISEAVA ZASTONJ.
mmsu)vmsxo Uradne ure se: od 9. zjutraj do 5. zveder.
Ob pedeljah samo od 10. do 2. ure popoldne.
Pril meni se sdravi veliko 3tevilo Slovencev in Slovenk. Ozdravim

A

. 5

Bi'F “alW AT alV d

FYR P AT 7P AT I

- S g~

oy V.)t- 3w

e



Kako je uSel iz nemskega ujetnistva

PROSTAK C. V. COMBE, KEANADEC, PRIPOVEDUJE, KAKO JE

IGRAL ULOGO GLUHONEMEGA, DA JE MOGEL POBEGNITI

IZ NEMBSKEGA UJETNISTVA. — DOSPEL JE ZE SEORO DO

NEVTRALNE MEJE, KO JE V NEXI NEMSKI KOOI ZASPAL
TER SE IZDAL, EER JE GOVORIL V SPANJU.

True transiation filed with the post master at Naw York, N. Y.

on May 8.
1918, as required by the Act of October 6, 1917,

— Da pobegnem iz nemikega jetniskega taboriséa, sem se pla-
zil tri ure po trebuhu po jarku, napc'njenem z umazano vodo, Skri-
val &em se ves dan v skladidéu za krompir, oddaljenem le pol milje
od jetniSkega taboriiéa in neka straza me je videla ter me nagovo-
rila. Nekateri mojih sojetnikov so posuli mojo postelio s poprom,
da nemski psi niso mogli zavohati moje sledi. Pod krinkom gluho-
nemega nemskega vojaka sem prisel do tocke, ki je bila le osem ki-
lometrov oddaljena od nizozemskh > meje.

Pa treba je priceti pray s prmetka z ¢no najbol jznaéilnih po-
vesti, ki so prisle iz vojnega ozemlja, — 2z dozivljali prostaka (. V.
Combe, Kanadea, v nemskih jetnigkih taboriiéih in z njegovim be-
gom s pomocjo pristno in origmalno ameriskega blufa, Moz se mudi

laj v New Yorku ter je zaposlen pri angleski rekrutacijski misiji.

Nekoé je bil le vitek, temnook in temnopolt mlad &asnikar iz
Winnipega, ter se je hotel porociti z mlado deklico, ki nosi sedaj
uniformo Rdecega kriza nekje v Franeiji. Takoj se je prostovelmo
oglasil k vojakom ter bil prideljen osmemu bataljonu kanadske ek-
spedicijske éete, ki je znan Jdrugaée kot 90, Winnipeg strelski bata-
ljon. Indijanci severozapada so krstili ta bataljon za “‘Little Black
Devils™ (Mali érni vragi) ter izjmljnli da se ne brigajo za *‘rde-
vrage'' to je angleske vojake, kajti slednji ne znajo baje stre-
ljati, da pa naj jih Bog obvarnje pred majhnimi émimi vragi, pred
temno uniformiranimi Kanadei. \

Po Sestih mesecih vezbanja je odSel prostak Combe v Francijo
ter bil prvi¢ v artilerijskem ognin pri Ploeksteert gozdu. To je bilo
v prvih dneh marea leta 1915. Boril se je ncdalje kot strojni pu-
fkar pri Neave Chapelle. V drugi bitki pri Ypres, dne 25. :||n"i|11
1915, je bil omamljen od plinov. Sestintrideset ur pozneje je ozenj
sovraZznika stavil izven akeije njegovo strojmo pusko.

Nadaljno povest nam ho povedal on sam.

— Razven nekega drugega sem bil jaz zadnji moz, ki je
stil zakop,
se ter rekel: —

e (g

zapu
je rekel, — Rledil mi je namreé éastnik. Smejal sem
Ne morejo me dobiti, — ko so me res dobili in sicér
na zelo uspesen naéin, namred s krogljo iz strojne puske v sence, ki
me je pobila na tla, Mo} fastnik je stopil preko mene, a jaz sem mu
rekel, da sem izgubljen. Par korakov naprej in on sam je dobil kro-
glio v srece,
— Ko so Nemei zavzeli zakop, so vzeli tudi mene. Odneslo se
me je najprvo v neko cerkev v Paschendaele, napolnjeno z jetniki

in ranjenimi. Prvi zdravnik, ki se je ozrl vame, je jezno vzkliknil:
— Vi ste Anglez? Vsi Anglezi so svinje! Vzemite pro¢ to svinjo! —

Nicesar ni hotel storiti zame in ko so me prevedli k drugemu zdrav-
niku, sem bil tako jezen, da nisem hotel niti odpreti 0éi, da se o-
zrem vanj. Lezal sem na operacijski mizi ter ¢éutil, kako preisknje
lnknjo v moji glavi. Naenkrat <o se mehki prsti dotaknili mojega
lica in slifal e mrmrati prija.en glas: — Good boy. — Tedaj sem
cdprl oéi in neki debel, bolj prileten nemski zdravnik mi je kimal
na najkolj dobrohoten nadin,

— T' kom eclega mojega znanstva z njim je storil ta zdravnik
le eno stvar, katere nisem mogel trpeti, — je dostavil Combe. — Ko
Je bila **Lusitania’’ potopljena, je prifel v sobo ter vrgel list, ki je
pripovedoval o nesredi, na mojo posteljo, nakar je vzkliknil: — Po-
topili smo **Lusitanijo’"! Britanija ne vlada Se nadalje morju.
Stevilni Nemei, ki Se niso prusaski, dotim so mladi. s¢ zelo dobro-
hotni, prijazni in nezni v svojem osebnem ohfevanju. Isti ljudje pa
so brezobzirne Zivine, kadar gre za vprasanje narodne politike. Vsled
tega moramo tudi zatreti nemsk: narod.

Vprasal sem prostaka (‘ombe, ‘e
svoje vojne jetnike.

Nemei v resniei  zlorabljajo
~— Jaz delim vojue jetnike v Sest razredov, — je pojasnil, — Naj-
hujSe se postopa z onimi, ki so skusali pobegniti ali ki so krsili dru:
ga dolocila. V naslednjem najbolj nesreénem razredu so oni. katere
se je prisililo delati v radnikih in municijskih  tvornicah, Poznam
ckega vojaka, katerega bi se ne smelo prisiliti k izvrSevanjn take-
‘ v dela, soglasno s pravili. sprejetimi od obeh strani. Ko pa je od-
«lonil tozadevno delo, so ga ljudje nekega oddelka devetkrat zabo-
«li z bajoneti, ga vrgli nato na tla in serzant oddelka mn je ¢elo sto-
;..I na prsi, Moz je vsled tega postopanja seveda umr! in za kazen se
Je serzanta in njegov oddelek le odpoklicalo od jemniskega tabori-
£ra ter poslalo na frento.

Drugi slnéaj bratalnosti je bil oni z nekim angleski vojakom, ki
ni hotel prisiliti drugih vojakov na delo na pomolih v Libavi, ker so
bile razmere tam izvanredno slube. Nemei so ga nato obesili tako.
da so se njegovi palei komaj dotikal tal. Nato so u slekli fevlje n
nogaviee tey ,um\mh sueg pod njegovi nogi. Dobil je hudo ozeblino
in konedéno se mil ]| moralo .lmlnllll.lfl ali (N]l‘(‘/,an obe nnpl,

— Tretji razred obsega vojne
jetnike, ki morajo delati v tvorni-
cah, v katerih se ne izdeluje mu-
nicije, V naslednji razred spada
Jjo oni, ki so zaposleni pri drugih
delih. Peti in skoro najbolj zaZe-
ljivi razred obsega one, ki delajo
na farmah, kjer imajo ponavadi
dober dom ter primerno hrano. Za
%esti in najboljsi razred pa sma-
tram oni, katerem sem pripadal
tudi jaz, — namreé razred resno
mnjemh ali bolnth, Te jetnike sv
drzi v boluicah ali v *‘razkazoval-
nih’’ taboris¢ih kot je naprimer
ono v Diesen, kjer sem se nahajal
jaz, ko se je mudil poslanik Ge-
rard na obiskn n inspekeiji. V
takih bolnicah ali taboriséih le
ne smete naleteti na zdravnika, ki
vam bo namenoma amputirgl ro-
ko ali nogo, katero bi lahko resil
izkljuéno z namenom, da se ne bo-
ste mogli ved boriti,

— Sedaj pa mi povejte nekaj ¢
svojem begu, — sem naprosil.

~— Bi] sem v taborisén Lichten
horst, Hanover, — je pricel. —
Predvsem sem pisal svojemu Qte-
tu, naj mi poslje hrane, kajti to
nam je bilo dovoljeno storiti in
tudi staro igro ‘‘sapmoe’’, s kate-
ro smo prezivell toliko sreénih nr.

pri vodnjaku, da
pranje svojega perila, mi je neki
tovaris potisnil v roke kompas.,
katerega je naSel sredi kosa sira,

ki sem mn ga dal iz svoje posilja-
tve.

dobim vodo za

— Krog jetniSkega taborista
stia se stezali dve mrezt iz bodede
zice in s puskami- oboroZene stra-
Zz¢ 50 imele povedje streljati na
vsakegu, ki bi prisel v razdaljo
§tirth éevljev od notranje ograje.
Sklenil sem torej. da moram éa-
kati na temo, dezevno nos, ko se
straze ponavadij tesno drZe v svo-
jih straznih utie, nakar sem hotel
splaziti se skozi jparek, izkopan
v izsusevalne svrhe, Storil sem to
in trebal sem cele tri ure, da scm
prisel pod ograje in izven jih. Te-
daj pa se je pricelo ze tako modé-
no daniti, da sem se skril v nekem
skladiséu za krompir. v razdalji
pol milje od taboriséa.

Predno sem zapustil taborisée
sem se dogovoril g tovarisi, da so
nasuli v mojo posteljo popra. Ko
so torej privedli k postelji pse, so
slednji priceli kihati in straze
kleti.

S seboj sem nosil tudi pismo
katero mi je mnapisal v nem&:mi
neki belgijski sojetnik. V pismu se
Citajte besedo ““‘sapmoe’” nazaj in’ je ugotavijalo, da sem ubog nem-
videli boste, da pomeni *‘compas’’. §ki vojak, ki je bil vidno ranjen v
Ko je priéla naseldnja po&iljatev lhoju za domovino ter dostavijalo
se mislil, da me o0& ni razunmel,’'da sem postal vsled rane gluhoneny

Ju na neko kolo mre poloml;e- ter slaboumen. Zdravnik, ki je ba-

rnIOte je nlphll llmpoc lje pmal to msmo, Je izjavil koner-
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v smeri proti  mojemu domu na
holandski meji, v namenn, da za-
dobim svoje zdravje in prosilo sc
i¢ vse¢ dobre Nemee, naj mi dajo

potrehaval.

V skladii®y za krompir me je
neka straza zagledala, a imel sew. |
toliko priéujoénosti duha, da sem,
prijel za grablje ter se delal kot)
da sem zaposlen tam. Rekel mi je |
naj bom nazaj v taboriséu ob go-
tovi uri in straZnik je nato zopet
odsel, misled, da se me je prideli-
lo temu delu. Na sreéo je bila mo-
Ja obleka civilna, brez kakih prog.

Pokazal sem pismo nekemu straz
nikn na mostu preko reke Wiese.
Straznik je vstrajal pri tem, da me
neki voznik vzame s seboj na voz.
Prevedlo se me je pred Zupana
naslednjega kraja. Pismo pa me
je varno povedlo skoz, dasiravno
so me skusali vjeti, ko sem napra-
vil par s:o korakov. Poslali so na-
mre¢ za menoj moza na kolesu, ki
je neprestano zvonil z voncem. U.
ril sem se v ulogi gluhonemega v
taboriddu skozi mesece predno sem
pobegnil in tako nisem nikdar
vzdrhtel vsprico mnenadnega ro-
pota.

— PriSe] sem do razdalje osmih
kilometrov od nizozemske meje
Tedaj sem bil moéno prehlajen in
prehlad se je razsiril tudi na zelo-
dee. Telesno  sem bil vsled tega
preeej na koneu. Potoval sem po-
navadi ponoéi ter vsled tega uje!
zelo malo spanja. Konedéno sem
sklenil riskirati prenoéevanje v hi-
Sl vsaj za eno noé.

S svojim pismom sem dobil od
nekega kineta dovolj hrane. Sku-
Sal sem mu s kretnjami pokazati
da si zelim postelje, Medtem pa
sem v resnici zaspal, s svojo glavo
ina mizi in v spanju Sem pricel tu-
di govoriti!

S tem je bla igra seveda kon
¢ana, Neki mladi pruski éastnik
mi je grozil, da me bo dal nasled-
njeoa jutra nstreliti kat Spijona in
mislil sem Z7e, da bo izpolnil svojo
eroznjo. Nikdar ne morete namrec
reci, kaj bodo storili, e so mladi
in vrhutega Se Prusi, Moji zajet-
niki so me skusali trpin¢iti s tem
da so poveli¢evali nemske zmage
in jaz sem moral naporno misliti,
da so mi prisle v glavo vse zavez-
niske zmage kot protiutez.

Prostaka Combe se je prevedlu
nazaj v njegovo taboriSée, vendar
pa mi hil kaznovan za njegov po-
skuseno beg. Telesno se je naha-
jal v takem stanju, da je njegov
stari zdravnik priporotil, naj sc
za odpoilje v Svico. To se je zgo-
dilo v maju leta 1916 in avgusta
meseca se je nahajal Ze v Lucern.
Potem ko je ostal v neki sSviearski
bolnici skozi trinajst mesecev, se
ra je koneéno izmenjalo kot teles-
no nesposohnega za nadaljno voje-
vanje. Pred dvemi meseei je prisel
v New York ter je prideljen sedaj
angleski rekrutacijski misiji.

Prostak Combe agitira poleg te-
za tudi Se za Posojilo Svobode.

FEASNAR A

Razlogi Rcb'-'lota

navadno hrane ter streho, ée bi jOiFRANGOSKA VOJNA POVEST.

Serzant je izrocil kapitanu se-
iznam judi, ki so bili na vrsti, da
|dobe par dni dopusta. Castnik je
ina hitro pogledal na list ter videl.

da je izbrisano eno izmed imen.

ADJUTANT RENE
THEBAUUT

— Zakaj ste izbrisali Robe-
lota?

kapitan. Rekel mi je, da sploh no-
‘e nobenega dopusta.

— To je ¢éudno. Vetkrat me jo
ze naprosil za dopust ter je bilo
videti, da <¢a%ka z veliko nestrp.
postjo na to. da pride na vrsio. Ali
vam je navedel kak razlog-za to
zpremembo svojega duha?

~— Ne, kapitan. Jaz vem le za
eno stvar. Danes zjutraj je dobil
Robelot o doma neko pismo in ko
ga je precital, je bil viden zelo
vznemirjen. Vedno Jje ponavljal-
— No, nikdar nisem pricakoval
kaj takega! — in jaz sem skusal
pripraviti ga do tega. da bi govo-
ril. On pa mi ni hotel dati nobe-
nega mdovol,nw«a odgovora. Re-
kel mi je le, naj izbriSem njegovo
ime. Njegoy sklep je bil videti ta-
ko trden, da sem ustregel njecovi
prosnji.

— Prav ste storxh. Naj ere kdc
drugi mesto njeza na dopust. Al
i¢ Robelot porocen ?

— Da, gospod kapitan.

— Dobro, tukaj je seznam.
Je rekel éastnik ter vrnil serzantu
listino, na katero je stavil svoj
podpis.

Mozje. ki so dobili dopust, so
odsli brez Robelota. Zadnje imeno-
vani pa je nadaljeval s svoiim de-
lom vspri¢o precejSnjeea in vid-
nega razburjenja. Ostali njegovi
tovarisi-vojaki pa niso vedeli, za-
kaj se vrsi vse to. Ce je kedaj go-
voril sam s sebhoj glede te dtvari
ni vendar nikdar govoril g kakim
drugim.

Kapitan, ki ga je srecal izven
sluzbe, se ni mogel ustavljati Se
nadalje ter ga vprasal, kaj mu
manjka.

— No, Robhelot, — je rekel. —
Vidim, da se vam sedaj prav ni¢
ne mudi oditi na dopust.

Da. kapitan.

Imate svoje razloge?
Gotovo,

Biti morajo tehtni. V vasi
starosti razmilja dlovek o vsaki
stvarj.

— Da, dlovek ima svaje lastne
idl‘j(‘ -

Castni je videl, da hofe vojak
obdrzati svoje razloge sam zase.
Vsied tega ga ni hotel 30 nadalje
iZprasevati,

Par dni pozneje je zapustil ba-
taljon taborii®e v ozadju ter zopet
odgel v zakope prve vrste. Robe-
lot je bil videti sedaj popolnoma
drug ¢lovek kot je bil preje. Bil
jie vedno pogumen vojak, ki je ver.
no in neustrageno vriil svojo slh-
zbo, vendar pa z duhom &loveka
ki se sicer ne izogiba nevarnostim

: B o
Vojni
oznaceno z blokadami, Zedinjene

kjer se je vriila tako strahovita
mesfa in skoraj vse slovenske vasi,

poidq. ; >

Atlas.

Iziel je najpopolnej¥i Vojni Atlas, ki vsebuje zelo natanéno raz-
vidne raznovrstne mape v velikosti 2027, kakor zapadno fronto,
Evropo Malo Azijo, celi svet z vodnimi ¢rtami, evropsko vodovje

drzave z vojaikimi vezbaliséi in

kampami ter zastave Zaveznih drZav,

NaSe rojake bo gotovo najbolj zanimal zemljevid italijanske |wrak.
frontenakntefemsospnﬂmnlovm:knmmmomaeemvﬁh&a,

bitka. Na karti so oznacena vsa
lezeée zapado od Ljubljane.

Vu:eﬁhnovhﬂ&h.%nphmm,doﬂﬂnhpm

CmEF ADJUTANT
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f
— Na njegovo lastno prosajo diii pa ne smatra za potrebno pre-

Sedaj pa je

sehno nesreco.

Okolistine niso bile take,
se za dolgo zavleklo nresniCenje
njegovih namenov glede sovrazni-
ka, ¢e je sploh imel kake take na-
mene. Na fronti ne vlada namred
nikdar kaka popolna nedelavnost
Vsaki dan riskirajo vojaki v pr-
vilh vrstah svoja zivlienja.

Sektor, v katerem se je nahajal
bataljon Robelota, je bil v onem
casu pray posebno zivahen. Kadar-
koli je pretila ofenziva od strani
sovraznika, je bil Robelot vedno
pripravijen zavrniti jo. Cee je hila
le kaka akeija na poti, njega je
bilo komaj mogoée zadrzati. Ner-
zan¥, ki ga ni nikdar izpustil iz
vida, ga je moral vecékrat opom-
niti, da naj bo malo holj previden

— Pri moji veri, — je rekel pro-
ti drugim. — Clovek bi skoro mi-
slil, da v resniei hodée da bi ga u-
bili. .

Proti Robelotu pa je rekel:

— Ves, stari deé¢ko, da je zele
slabo izpostavljati se na nac¢in kot
se izpostavljas ti. Dober vojak mo-
ra ubijati, ne pa gledati na to, da
bi se £a nbilo,

— Komn
Jaz nimam
do smrii.

Tovarisi Robelota ga sploh nise

nobenega pozeljenjla

1i Se veliko ved& vzroka za presene-

v zakop ter prosil za prostovoljea.| g
ki bi se hotel splaziti ven na fron-
to pred bojno érto ter opazovati
neko nenavadno gibanje neke nem-
Ske ¢ete, ki je v precejsnji razda-
1ji nekaj pripravljala.

— Jaz pojdem — je rekel Ro-
belot. — XKapitan, ne morete mi
odbiti te prosnje.

— Pojdi, a bodi previden, — je
rekel kapitan.

Bilo je izgovorjeno in storjeno.
Dobro choroZenega se je dvignilo

NA FARME!

Bodite neodvisni.

Mi imamo najlepfe farme v Ohio in
Pennsylvaniji, vse so blizun Zeleznic in
farmarskih naselbin in pe kupujte far-
me kjer morate leta in leta rovati
kamne in korenine predno za&nete pri-
delavati, kupite od nas iifiSfene farme
kjer zalnete takoj z pridelkom in Ziv-
ljenjem. Mi imamo vse obdelape in
vsake velikosti prav po ceni farme in
vam garantiramo da Ilahko  izberete
ravno kar si poZelite. Skoraj na vseh
farmah so0 Ze hiSe in druga poslopja.
Nasa druZzba je slovanska in pisite ta-
koj po cenik in katalog in vam odgo-
vorimo v slovenskem jeziku na vsa
mrnhnjn. Toraj ven iz dims na zdrav

Pisite takoj all pa pridite v na3¥
urad da vidite pridelke sami.

E T. HURDLE LAND 'COMPANY,

¢enje. V neki notl je prisel kapitan |

’\-...'- se izpostavljati tem nevarno-|je plezati naprej po tleh v oznade-
stim. pm-el k:v.m;m smeri. Noé¢ je bila mirna. Kma- »«mvul
strastno enerzijo in iz nacina. l\a~-1u je izginil iz
ko je govoril o Nemecih in o s\ﬂ]l ena ura in nato dve in vsak v za-|
zelji izbiti jim elave. bi ¢lovek so-ikopu se je pricel vznemirjati, Brez!

dil. da se hoée osveriti za kako o ;qum se je nekaj zeodilo in pri- steadani i

da bijveka, ki je Sel tako junaski v svo-

!
Robelota preko parapeta in prif-c-l; Juaz sem, tovarisi, in ne sam.
| Skoéil je v zakop, Nato pa se jo
ter rekel s poveljunjoéim
vidika. Potekla je| glasom .

Naprej, Nemei!

Pojavili so se Stirje nmazani, se-
imm divije zroéi Nemei.
— To so moji jetniki, — je na-
{daljeval, — Ali je kapitan tukaj?
|  Kapitan ni bil daled. Ko se ga
informiralo opovratku vojaka,
takoj pritekel na mesto,
— Kaki 1judje so to? — je vpra-

icelo se je obzalovati ubhogega ¢lo-|

jo smrt. i

Nauenkrat pa se je énlo slaboten! je
zZvizg na vrhu zakopnega p:u-np«--f.i"
ta, O¢i vseh so se obrnile v dotic-|
no smer. Vsi so bili presenedeni | Sal.
ko so videli prikazati se <|n-,\hl_iu-t

Jjoéi obraz Robelota. (Nadaljevanje na 4. strani.)

Mnogo ]]udl je bO Zakaj? Ker niso

e pravilno zdravljeni.

Dr.S. P. MANSHIP

pove resmco m zdraw tako, kot bolezen zahteva

Mi zdravime m: upd-
»e Vse kremicae, mor-

3 : l e
in drage belemal.

Mi rabimo sajmovaj-
#e in znanstyeno me-

tedo, ki se brzo in

Nu Inl h op em-
ljem za zdravijemje
moikik in Feaskih
bolezni in poleg vseh
priprav pamaga k
uspehn 20-letaa sku-

za stalao ezdravi. injm, zdravimo t::'
z elektrike in -

MI_NE ZDRA- citaimi prpcevesd,
VIMO, AKO ki so dames primaasi
SPOZNAMO, od vojaikih zdravai-
DA BOLEZEN kov in to je naia po-
L"}V(A).ZDRAV' scbhaest pri zdravije-

pju vseh bolezai.

pravite to, serant?,

mogli razumeti. Kmalu pa so ime-!

SeTome "“PRﬂF DR MANSHIP oot Kaufman
naslednik prof. dr. SLOAN-A
408 SIXTH AVENUE, SPECIALIST PITTSBURGH, PA.

URE: dnevno od 9. do 8. zveler; v nedeljo od 9.30 do 1. popol.
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 Reformadija in socialni boji slov.  [PZTEE=m=
! ~q -
1 DOJL SIOV- Y 2 poseamo a0
3 -
kmetov N & DENARNICA
. : .{3] DENARNICA ZA DROBIZ IN ZAPISNIK
i . . W i {I8| Uvestt hotemo svos bogat cenik usnjeni
> : \\{ ":!iksmo iﬁﬂelo\'alc:d‘mnlh -
: . “ - 5 A s N elkov — ne pa pr na
; Cerkvena in verska reformacija, ki se je zacela v ;{ e U e
Neméiji, je nasla tudi v slovenskih dezelah moéen odmev. |8 nadin je prodaja producenta
. : ~ZS = 5 2 : onsumentu. em T -
Versa reformacija je tudi rodila narodno literaturo. S| aite ves denar, s Kstarion DL ke
Plemstvo in za njim priprosto ljudstvo se je Ze vsled [N " ‘neprecentivo listnico i

omenjenih razmer zlahka pridobilo za protestantizem.
Pa tudi druge, revolucionarnejse verske sekte, ki jih je
rodil srednji vek, so se zacele Siriti med ljudstvom. Tako
na priliko Ze veékrat omenjeni **prekricenci’’, znatna in
ugledna verska komunisticna sekta, ki je imela svoj glav
ni stan na Moravskem. To sekto pa so takoj spocetka ja-
ko zatirali ne le katoli¢ani, temveé tudi protestar.izmu
vdano plemstvo. Vlada je izdala stroge naredbe proti raz
sirjevanjn “‘prekri¢encev”, ki jih je bilo mnogo pomor-
jenih, —

Tudi druge verske, komunistiéne sekte, ¢asih teme-
Ljede na pol blaznih idejah, so se Sirile med priprostim, de-

44| 205

POSEBNO CENO

memo narotilo,

viisnjenega usnja nudimo za e % -
Listnica vsebuje prostor 2za bankovee, denarnico
% zaponko, okvir za identifikacijsko karto, opremljen s celoloidom, poseb-
no beleZnico, koledar za leto i918, prostor za trgovske vizitke, ter prostor
za gledaliSke vstopnice. Da vam pokaZemo svoje velike vrednosti, vam
nudimo to dragoceno listnico za bankovce in za drobi# za

Va%s ime ali monogram, igraviran v 24 karatno ziato ZASTONJ.

Ta izdelek je najbolif te vrste, kar jih Jje producirala ta JdeZeln.
To je uspeh nafiega petindvajsetletnega izdelovalskegu izkuSenja. 1.istni-
ca je drobna. Mo2ki jo imajo lahko v Zepu, Zenske v mufu. Zaprta meri
2 pri 3 In pol, odprta pa 8 pri 3 in pol infe. Dobite jo zaprto v pripravni
skatlji, katero vam podarimo. Naroteno bomo odposlal. Isti dan, ko sprej-

Mi garantiramo, da_vam bomo vrnili denar, <e ne boste zadovoljnl.
To je uvedbena razprodaja velike wvrednosti. Pofljite nam draft, M. O,
denar ali znamek za 50 centov e danes.

A. LANDA & SONS CO., Mancfacturers Dept. 106, Chicago, U.
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lavnim Ijudstvom. Veéjega odmeva niso nasle. Zato pa se
Je siril protestantizem, utemeljen po Lutru, prav moéno
in naposled je bil primoran tudi strego rimsko-katolisko
misleci, pod vplivom jezuitov iz Rima stojeci dezelni knez
nadvojvoda Karol II., priznati avegshurskemu verozipo-
vedanju vedéje svoboSéine,

Kako je tedaj to novo veroizpovedanje izpodrivalo
rimsko-katolisko cerkev ne le med zemljisko gospodo, —
temved tudi med jako priprostim ljudstvom, dokazuje
tozba ljubljanskega korarja, Pavla Kocarja, ki je dejal:

— Nase cerkve so od dne do dne holj prazpe masni-
kov in Se bolj poslnsaleev; kam smo prisli? ...Bog po-’
magaj! —

Tudi po dezeli so zamenjali Zupnike s protestantov-
skimi pastorji.

Iahko se reée: —Nadvojvoda Karel I1. je bil, ki je
v nasih dezelah resil rimsko-katolitko eerkev. Protire-
formaei ja je namred kmalu zadusila novo versko svobo-
do. Dezelni knez, Karel 11, je dobil namreé Zeno s poboz-
nega havarskega dvora in kmalun je stal pod bavarskim
vplivom. Bavarski dvor, Karel T1. in jezniti so se dome-
nili z Rimom, kako je sistematicno delati proti razsirvja-
Jocemn se Juteranstyvu in tako pomodi stari veri zopet do
nekdanje veljave.

Kljub' obljubam, ki jih je dal deZelni knez. prisiljen
po protestantovskem plemstvu, se je deloma s silo, delo- e
ma pa z delom in pridigovanjem najprej kmetstvo in me-
séanstvo odtrgalo protestantovskemu vpliva. S strogimi
kaznimi =e je prepovedalo protestantovskim predikan-
tom propovedati tem slojem prebivalstva. 1z deZzele so iz-

mere.
premagane in pobite kmete.

gram, namre¢ zahtevo, naj se
vati — eangelij. Dokazovalo
ker se jim zabranjuje sliSati

mi knezu. N

15je.

!

-

Zato izgovorjena beseda

zelijsko zivljenje.

Pa tudi priprosto ljudstvo, kmetje,
dovolj, da si z ““hoZjo hesedo’

In res. — V evangeliju ni bilé ni¢esar pisanega o tla-
ki, o obrestih, o davkih: porodilo se je novo naziranje o
zivljenju, ki naj preobrne vse staro, dosedaj veljavno.

To je bila v resnici revolucijska misel. Ta ideja, pri-
prosta in tako z¢lo enostavna, je dala kmetom vero in upa-
nje na novi, boljsi ¢as. Zgrabili so po orozju; saj se hoée
vsaka nova revolucijska misel takoj tudi dejansko uve-
ljaviti. — Evangelijska svoboda je bilo geslo, ki ni veljalo
vec¢ samo za verske, temveé tudi politiéne in druzbne raz-

Kmetski upor je stanove mmogo veljal; Se ved seveda

Toda protestantovsko plem-

stvo je vzprejelo eno izmed kmetskih zahtev v svoj pro-

dovoli neovirano propovedo-
se je: kmetje so razburjeni,
hoZjo besedo. Oprezno pa so

pristavili: prepreéiti pa se mora, da nerodni propovedni-
ki ne podpihnjejo upornih misli.

Tedaj se je zdelo, kakor da bi stalo plemsivo in nje-
zovi podlozniki v eni bojni vrsti protikatoliSke mislece-
apaéno! — Cilj kmetov je Sel mnogo dalje in

Plemstyu se pa¢ ni §lo toliko za evangelij, kolikor za
to. da bi s pomoéjo zmagoslavnega protestantizma, prav-
av luteranstva, zasedlo — lepa eerkvena posestva.

ni bila — odkritosréna.

je bilo odloéno

e e 7 e s
izvoquje boljse, lepse evan-

tirali pastorje in zupniki so zopet zasedli svoja mesta. —
Kmetje in meséani, ki niso hoteli zopet vstopiti v kato-
lisk cerkev, so se izgnali iz dezele. Sli so iz domovine
mnogl — za vselej. Tako na priliko je zelo znan prepir.
ki je nastal ysled izgnanih protestantovskih kmetov na cgino, kar je na ujih clov
Bledn, Loki in dragih krajih Kranjske. i

eskega.

t 3
Zmotiti se je &#loveski: — Zalihog pa je to pri Stevilnih ljudeh

O skoro vsaki veliki stvari, katero se je kedaj izvrsi-
lo, je gotove nekdo rekel. da je ni mogoée izvrsiti.

Protestantovsko plemstvo je bilo sicer zelo vznemir-
ieno vsled tel strogih naredb in se je moino in veckrat
pritozevalo nad njimi pri dezelnem knezu, Toda vpliv je-
zuitcg- jv' l:il nu\:'-:u-,]'..ii in za.tov 11i§o ll'i(‘j‘(‘S‘{ll‘ d(')sogli.. . skean trusta, rekel pri neki pri-

Se veé, — Tudi plemstvo je naposled zadela enaka gy javne, da je prisel fas. ko se
usoda. Imelo je sicer dovolj moci da bi bilo za vedno de- 15 ideja bolisevikoy razsirila po
Jjansko uveljavilo svoje svobodno versko prepric¢anje, to- vseh drzavah ter da bodo v bodo-
da nedostajalo je volje za odlo¢ilna dejanja. DuSevno je ©¢ vladali svet taisti, ki delajo.
pri nas veliko plemstvo Ze tedaj zadelo propadati. ker ni  S¢dai se je oglasil druei moz

< 2 4 S ki je ena izmed vodilnih  oseb
moglo navesti za svoje zal'ltov_o in prosnje nobenega dru- o indostrije.  Walter -
gega dokaza nego to, da je bilo in da ostane zvesto — thanau. predsednik in glavni last-
viadarski hisi. nik Geaneral Elekirische CGesell-

Dezelni knez je bil tedaj Ze mocan in neupogljiv abh- schaft v Berlinu, je izdal pred
soluten vladar, ki ni bil ve odvisen od plemstva. Trgov- kratkim knjigo, v kateri na obsir-
ski kapital in vladar sta blia tedaj absolutna: rodila ju 3? T{?pt“"l"‘.f DUl S o0,
: darski sitaaeiji Neméije po vojni.
je— ;,:nspnflm'.‘\:k:l potreba. _ ! 5 Ritlicniinile R it

I‘vx'.-.ha je l'uln vse t_n navesti, — /,u'ka_lf . }iChe se e rart e

\" tistem casu je bilo naravno, da je cerkveni preku-

Ni & doleo tega, ko je Charles!
M. Schwab, predsednik jeklar-

O BODOCNOSTI DELAVSTVA.

W TR Simi efai, 1o je svetovna revolu-
ciji morala slediti politicna odnosno — druzabna revo-
Iueija.

,cija, izbruh ognjenika mogoénih
i (delaveey in ljudstva), pozar zad-
njth okov, ki so vezali sedanji dru-

Kmetski upor leta 1515, ni bil sicer Se v nobeni zve-

-

zebni red.

Ni vee nikakema dvoma; stari
zospodarski red se msi ter bliza
se dan, ko bodo padli zadnji te-
melji sedanjega druzabnega reda.
Mionopol veleposestev in  raznih
zakladov zemlje bo mogode obva-
rovan pred propadom. toda tudi
to le za kratko dobo.”’

Kakor se razvidi iz teh stavkov,
prizinava Rathenau odkrito. kakor
je priznal Schwab, da je sedanj
druzabni red prezivel svojo dobo
ter se bo moral umakmniti novemu,
v katerem bodo gospodarji sveta
tisti. ki producirajo vse bogastvo,
to je delavei.

ETEIELTEITEITEINEL

BOJAKI NAROCAJTE SB NA
“GLAS NARODA”, NAJVECH SLO
VENGRS WINEVNIR ¥ SDR.DRZ

i S8 SOk S IOk mn R S8 B e Joot o8 BN

zi s cerkveno in versko reformacijo in njenim gibanjem. |
To leto so se zaceli gibati kmetje na Kranjskem, in se je
gibanje razsirilo na Stajerskem skovaj do Gradea in na
Koroskem do Beljaka.

Motivi niso bili verskega ali pa cerkvenega znaéaja.

Krivica in bremena teze kmeta, so tozili meseca ma-
ja 1515 v Konjieah na Stajerskem zborujoéi kmetje.
Zemljiska gospda je kriva. Neznosno tlacijo davki in za-
to so kmetje prepricanja, da se vseh dezelnemu knezn ne!
odrac¢unava. Tlaka se je tako pomnozila, da se kmetje
dostikrat niti ne utegnejo nasititi.

Cetudi so kmetje to leto tupatam oplenili kak samo-
stan, nasilno delali z nunami, vendar s¢ ne more reci, da
so bili temu vporu vzrok verski motivi. O veri kmetje Se
sedaj ne razpravljajo. Njihovo geslo je:

— “Stara pravda’.

S tem so mislili na odpravo novih davkov in bremen.
Med kmeti je bil tedaj pregovor:

— Kmet, ki slisi  peti grajskega petelina,
slabsi.

S tem so hoteli reéi: ¢im blizje gradu imas dom, tem
ve« tladanis: vsak trenutek moras iti na tlakeo, ker si
holj pri rokah gospodu.

" Toda Ze deset let pozneje, leta 1525., 1 porni kmetje
ne klicejo veé po “‘stari pravdi”, temveé si zele ze —
“hozjo pravdo’’. — Gotovo, tudi sedaj se kmetje prito-

- Zujejo nad neusmiljena zemljiSko gospodo, nad bridkimi
razmerami poljedelskega stanu, ampak kmetje sedaj
sploh nocejo nic¢esar vedeti o dolznostih in tlakah, ki niso

zapisane v ‘‘bedjih-besedah”, to je v evangeliju.
> LT TR T ’
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Ali ste

Citajte ta oglas in

spoznajle resaice.

trpijo na kroniénih boleznih. AMoj urad je

navadne prelskave.

je nmaj-

g S L.

— -
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Dr. Cowdrick, Specijalist z X Zarki nudl svojo sluibo moZkim in %

bolni?

I l - 'l .l h - I
popolnoma opremljen z najbolj lnnn.t\-:t

nimi in modernimi elektri¢nimi stroji. katere se lahko dobi. Moj veliki stroj za
X-zarke je zelo mogoten ter mi pogosto pokafe bolezni, ki miso razvidne wsled

MOJA PREISKAVA.

Moja skrbna in natanka prelskava vsa-
kega bolnika, ki pride k meni, je eden izmed

““Washington Hersld'’ pife:

S svojo 40.000 oseb brojeén ar-
mado je imel Henry Ford priloz-
nost spoznavati, kaj je potrebno,
da se zadovolji delavee ter da jib
obenem privede do tega, da so za-
dovoljni ter da dobe veselje do
dela, da izvrSujejo svoje dolzno-
sti ne samo kot stroj, mehaniéno,
brez veselja, temved zato, ger mu
delo prinasa zadovoljuost, ker mu
daje zavesteda je izvrsil dolznost
napram scbi. napram svoji druzi-
ni ter cloveski druzbi.

Ford je prisel do zakljucka, da
ne delajo delavei samo zaradi de-
narja. Ford ve za skrivnosti, kako
zadovoljiti delavee in ako hi delo-
dajalei vedeli za to, bi mi imeli
mnozo boljso Ameriko. Clovek je
napredoval - najved zaradi teea,
ker je hotel vedno izboljSati to.
kar je imel.

Delavee brez upanja na boljso
bodoénost je podoben mrtvemu
stroju. Pri delu je njegova edina
zelja, da bi hitro minil Cas, da bi
zemogel ohrniti zopet hrbet tovar-
ni. On se ne zanima za delo, ki g
izvrii, ne zanima se za podjetje,
v katerem je zaposlen. Njemu je
edino za to, da mu hiiro minejo
ure, kadar mora delati. Svojo
dol/nost izvrsi samo iako daled,
kakor se zahteva to od njega po
predpisih  dotitnega podjetja; v
njem ni nikakega zanimanja za
delo. za podjetie samo in ga sma-
tra s svojim delodajaleem vred za
svojega sovraznika. Tak delavee
dela kakor vol vpreZzen v javem.

Med delom in kapitalom zavze-
ma delo vedno vaznejSe stalisée,
ker je njegova naloga, njegova
odgovornest vecja. Ako so delavel
ohsojeni, da zive mneko mrivo Ziv-
ljenje, torej da se jim ne odpira
v bodoénosti drugega, kakor vee-
no delo bhrez upanja na izholjsa-
nje — tedaj se pojavi.med njimi
stagnacija, ki jih naredi za mrtve
strogje. To pa ne vpliva slabo sa-
mo namje. temveé v veliki meéri
tudi na podjerja, ozirema na cele
industrije.

Fordovi delavei so placami pre-
cej dobro in delajo kratke ure.
Cni niso obsojeni ma 1o, da posta-
nejo mrivi stroji; vsakemu, ki je
pri volji, da zivi redno, da onrav-
lja svojo dolinost, se odpira lepsa
bodo®nost in zavest, da ga ne ¢a-
ka na starost beraska palica.

Fordova metoda se je pokazala
posebno v sedanjem &asu kot pre-
cej dobra in praktiéna. Delavei,
ki so zaposleni pri velikih delih
za armado, delajo z veseljem ter
so prepri¢ani, «da =e pomagajo s
svojim delom boriti za boljSo be-
doenost vseaa Clovestva, katera
mora priti, kadar bo zrusena avto-
kracija in militarizem. Ford je
veliki osvoboditelj svojega casa.
S svojo metodo je demonstriral
kapitalizem na novi nacin ter u-
blazil nasprotstva med delem in
kapitalom. ki je naraséalo od leta
do leta. Seveda, popolroma od-
straniti nasproistva je nemogode.
Vzlie temu je dial Ford svojim de-
laveem primeroma plade, ki jih
zagotove, da je njih zivljenje bol)
vredno svojega imena, vziie krat-
kemn delavnemaun ¢éasn raste For-
dovo premozZenje in podjeija se
vesajo v neizmerno.

Tako piSe ¢asopis “*Washington
Herald™'. Da se ne more zavedno
delavstvo brezpogojno strinjati z
vsem, kar je v tem ¢lanku, je me-

| vas. Udajte se! —

Cistite
temeljito.

doseZe krtaca.

kovrstne izdelke.

The New York

General Oifices:

Elektriéni Vaeuum distilee je edina
priprava, s katero se odstrani ves
vrah iz karpetov, zagrinjal in tapet,
ne da bi se razprasil po zrakun. Tzvle-
¢e globoko leZeéi prah. kaierega ne

Povspesite svoje ciscenje s tem, da kupite Se danes ta
‘udovit pripomocek. V nasih zalogah lahko vidite ysa-
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Razlogi Robelota

(Nadaljevanje s 3. strani).

—- Na ta-le nacin se je zgodilo.
Splezal sem se na mesto, ki ste mi
ra oznacili ter naSel v luknji te
atiri, ki so kopali v zemlji, da izvr-
Sijo proti nam kak siten trik. Sko-
¢il sem mednje ter zavpil : — Imam
Tako bedasto
izgledajo, da ne morem drugega
kot smejati se. PrestrasSilt so se ze-
1o ter takoj prideli klicati: Kame-
rad! ter dvignili roke. — Mars! —
sem rekel. — Dali vam bomo ma-
lo kruha in nekaj pijace. Prishi
so z menoj in sedaj so tulkaj.

— Cudovito! — Robelot je ju-
naski dec¢ko. — Kdo bhi si misli
kaj takega? — so govorili vojaki.
doéim mu je kapitan gratuliral ter
naznanil, da ea bo predlagal v
odlikevanje pri divizijskem po-
veljnikit.

Ko je énl te hesede, s je pricel
Robelat tresti od samega veselja.

Par tednov pozneje se je ditalo
pohvalo v ofieielnem listu in Ro-
belot je dobil vojni krizec,

Zelo ponosen in s pripetim kriz-
eem je Sel Robelot k svojemn ka-
pitanu.

— Kapitan, — je rekel. — Pri-
sel sem prosit. vas dovoljenje, &
smem iti domov na Stiridnevni do-
pust.

— Tore] ste se premislili?

— Nisem se premislil. Okolisé-
ne va so se izpremenile. — Sedaj
imam vojni krizee.

— Potem niste hoteli oditi do-
mov brez teea znaka junastva?

— Priznam to, kapitan.

— Ali ste morda stavili?

— Clovek ne dela stav. ée are
za take svete stvari.

— Mogode ste se zaohijubili?

— Tudiitega ne.

Potem pa ste motovo Zeleli
presenctiti svojo druzino z voja-

‘sko glorijo.

— O mon Dien! Nikdar nisem
Se imel takih misli! Vidite, jaz sem
urar v civilnem Zzivljenju in ta o-
brt komaj mnapolnjuje #loveka »
idejami o slavi. No, ne, tndi to ni
bilo....

Prenehal je in videti je bilo, da
se obotavlja.

— Nocem izsiliti iz vas nikakih
tajnosti, — je rekel &astnik.
Brez dvoma ste imeli za to svoje
razlore in kot vas dobro poznam

pobitna vesnica; vendar pa smo
ponatisnili te vrstice, ker povedo
marsikatero resmice, kateri so do
sedaj Lkapitalisti vedno zapirali
usesa, Zanimivo je tudi, da pise
tako ¢asopis, ki ni imel nikdar do
scdaj za delavea dobre besede, ra-
zen tedaj, kadsr se je Slo za de-
lavieve clasove.

Gazolin, ki se nahaja pod zras-
nim pritiskom v roéniku, se rabi
kot nove vrste likalnik, ki proiz-
vaja porkoto sam od sebe.

» *

wvicarska druzba za ‘
Zepnih ur, meri natanéno stoti del
milimetra.

BERGAMO;
s postuino vred.

* !
Mikrometer, katerega rabi neka| i\

mi je tudi znano, da so bili ti raz-
loai dobri, ne da bi jih podrobne-
ie poznal,

— Dobro, kapitan, povedati vam
hoéem vse po praviei. Jaz sem o-
zZenjen in moja taSéa Zivi z nami.
Ni prijetno imeti ta¥fo vedno krog
sebe. Stvari pa bi gotove &le na-
prej na nacin kot so sle v prefe-
klosti, -— Ze bi ne bilo neke stvari,
za katero sem izvedel Zele pred par

tedni, — namree na dan, ko ni-
esm hotel iti na dopust.

—- In ta posehna sivar ni bil an-
godek obicajnih posiedie. Le po-
mislite, kapitan. Moji tas¢i se je
na ta ali oni nadin posredilo dobhiti
vojni kriZee v sluzbi kot bolniska
streznica. To je bilo. kar mi je pi-
sala zadnjikrat zena. Takoj sem si
rekel samemn sehi, da ho Zivlje-
nje od sedaj naprej zame nezno-
sno, ¢e tudi jaz ne dobim kriZea.
Treba je bilo zame ali vrniti se
mrtev ali pa odiitkovan, To je tudi
vzrok, da sem storil vsako stvary.
da bi bil le odlikovan. Sedaj pa
aisem mrtev in tudi vojni krizec
imam. Sedaj se lahko ropet poja-
vim doma. Sedaj se koneéno ven-
dar nahajam na istem stalinm kor
taséa.

Kapitan se ni
smeha.

magel ubraniti

— Razumem vas, moj dobri ¢lo-

vek. Dobilil boste dopnst, — jo re-

ke ter stisnil Robelotn desnico

Japonei  izdelnjejo
ljiv papir za deznile in svetilke
S pomocjo nekesa cljn, ki ga do-

NePrCmoe-

ivajo iz semen eumijeveea dre-
Vess,

%

Najmaniso praliteno suho ba-
terijo je izamii neki Franecoz ier
se jo rabi za prizieanje smodk in
svaldie. Priprava je tako majhna,
da se jo lahko nosi v Zepn telov-
nika,

»
=

*

Nekako 21 adstotkov prebival-
stva Spanske, to je nekako 4 mi-
lione ljudi. je zaposlenih v polje-
delski stroki,

L 4
*

Knscarie se rabi na oloku Tri-
nidad. da preze na zuzelke, ki na-
padajo rastocé: sladkorni trs tar
provzrotaio veliko Skodo.

Nemski urednik aretiran,

V Clevelandu, Ohio, je hil are-
tiran Ed. K. Fischer, prejsnji u-
rednik dnevnika ‘‘Der Wichter'’,
na podlagi predsednikovega war-
ranta; obdolZen je bil. da je neva-
ren mirn in varnosti ZdruZzenih
drzav. Fischer je bil aretiran, ko
so ga nasli na mostu blizn tovar-
ne, ki szdeluje submarinske rusil-
ce. Lansko leto ni bilo Fischevju
dovoljeno, da bi se suel gibati v
prepovedanib  zonah v Clevelan-
du. Tist, katerega je urejeval, je
hil z duso in telesom za kajrerja.

Prejsnji urednik Waldemar von
Nostitz interniven v irdnjavi
Oglethorpe, kakor tudi reporter
Frnest Walden. '

ie

ttal Al eV -

vam bo vade zdravje.

steklo. fmam

*
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Ali ste

Ako imate kako-bolezen, ne glede na to, kako dolgo In ne oziraje
#e na to, katerl zdravnik vas nl mogel ozdravitl, pridite k menk Vrull

Oddaljenost all pa pomanjkanje denarja nal
vas ne zadrZuje. Vse zdravim enako: bogate in
revne. Jaz sem v Plttsburghu najboljsi Epecijalist
moike in sem nastanjen Ze mnogo let. Imam
najbolje opremiljen urad, tudi stroj za X-Zarke,
s kateriml morem videtl skozl vas, kakor skozl

nahajajo vee vrate doma. lh in imortiranih zdravil

Imam Erlichov slovit! 608 za krvne holezni in
L - ozdravim bolezni v nekaj dneh. Ozdravi! sem ti-
sole slufajev oslabelosti, koZne bolezni, revmatizma, 3Zelodine

—_—

bolni?

svojo lastno lekarpo, v katerl se

-9
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““Bog vam to, Zastiti gospod,
povrne!”  je dodala poljski, ne
vedod, liilj :,:n\'m‘i i.l.l d»el‘-

Castiti gospod ni hotel vszame-
teodi Je teastitljiv 'Y, pa domislil
je vendar, da dolarja ne «dohi;
domisiil si je to tako debro, da je
pograbil z eno roko vse culjice, ki
tam bile, z drngo pa vrigel de-
klino za porinil jo lahko
navzgor po Stapnicah, pospremil
ni uliea in pometavsi jej stvari
pu'l noge, .1l..dnnkr\no A}

Jjo gostilnico in zaklieal:
** Hagj,

Paddy,

te!
*All right™
od zneotraj, **
Mulat je

~1

S0
|n',\!‘l.
odsel
tukaj je izba za-
odgavaoril jC s

pridem na noé. "’
prgmil v temni vezl in

deklina je ostala na ulicli sama,
Polozila je culjice k steni, da sel’
ne bi valjale po blatu in stopivsi
K njyim, cakala tn, kakor vedno.

tiho in pokorno.

Pijani Trei, ki so hodili po uliei,
50 jo takrat pusfali na mirn., V
izbi je bilo mraéno, a zunaj dosti
svetle in pri te] svetlobi je izgle-
dal dekletov obraz tako shujsan,

—_— —
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(Nnﬂul jevanje.)

veé ne morem.’’

Laovro kakor bi se iz sna pro-
budii.

“Vrzi jih pro&!" ji dé

*Potrchovala jih bodeva.™

**Ne!”’

Lovro, opazivdi urno da se do-
klina 3 obotavlja, je zakriéal bes
no nad njo:

“Odvrzi e ne, ie nhijam!"’
Mariea je whogala in sla sta
dalje.

Kmet j‘i se nrkolikokrat ponav-
ljal:

“C'e le mora tako biti,
bho!"’

Potem je wmolknil, toda nekaj
strasnega mn je srialo iz odi
Po éedalje nesnaznejsih ulicah
blizala polagoma pristani-
priblizala se ograji, obsla po-
slopje z napisom ‘*Sailors’ asy-
lvm'” (Zavetisée mornairjev) ter
dosla k vodi. Tukaj se je stavilo
novoe pristanisée. Visoki odri, pri-
rejeni v zabijanje keolov, so Strieli
visoko nad vodo in med tramovi
tor deskami so gomazili ljudje, ki
so imeli pri stavbi opraviti.
Marica, dospevsi k gromadi tra-

pa naj

st se

S,

kakor po kaki hudi bolezni. Samo
lasje so se ostali jth
prej,
nele,

toda ustnice je imela zasa-
o¢i upale in steklene; kosti
na liel so se povecale, ’742‘6‘(1“-]11
je kakor ovela evetka, sali kakor
deva, ki ima numreti.

Mimoidoéi so pogledovali nanjo
z nekim pomilovanjem. Stara za-
morka jo je nekaj vprasala, pa ne
dobivsi odgovora, je Sla dalje.

Medtem se je poflvizal Lovro
domov z onim sladkimn éutom, ki
za budi javni dokaz milosrinosti
hozje pri Ljudeh Ze moéno nesred-
\il. Imel je krompir, mislil je to-
rej & na to, kako bodeta jela in
kako bo jutri zopet hodil okrog
vozav, na pajutrajSnje ni mislil,
ker je hil! mocéno gladen. Ugledal
je 7o od daled deklino pred hiso,
zacudil se moéno in svoje korake
&e bolj pospesil,

“Zakaj stojis tukag?®?
(,u\pmhr je  naju

.,!

izgnal,
b )

“*Izgmal...?"

Drva so mu pri te) priéi paln iz
rok. Tega je Se manjkalo! lzgnaii
Ju v trenutku, ko sta Ze imela
drv in krompirja! Kaj je sedaj
storiti, kje jih speli, s &im se na-
sititi, kam 1ti? Za drvami je vrgel
Lovro tndi RKuémo v blato.

, ezus! Moj Jezus!’™’

P teh besedah se je Lovre za-
vitel naokrog, odprl usta, gledal
kakor blazen na héer m ponav-
1jal vnovié:

‘* lagmal. .

Potem, kakor bt hotel nekam
ili, pa dbrnil se je zopet in glas
njegov je bil votel, rohnec in gro-
zen, Ko se je vnovic oglasil:

*A zakaj ga nisi pmtuh
srecnieall”’

Mavica je vzdihuila:

“*Prosila sem ga.”’

“*Pala si mu k nogam?’’

““Pala,””

Lovro se je zopet zvijal kakor
érv, katerega kdo pobija: Temno

nr

ne-

kakor po-1'

tkob Konjar:

nov, veela se je nanje, ker ni mo-
gla dalje iti. Lovre je sedel molée

!poleg nje.

Bilo je oh Stirdh popoldne Vse
pristani§ée je hilo polno Zivljenja
in aibanja. Tudi megla je izgi-
nila in prijetni soléni zarki so ob-
sipavali 2 milosrdjem dvoje bed-
nih ljudi s svejo svetlobo in to-
ploto. Od vode sem je vel spomla-
danski vetrié, sveze, poln Zivije-
nja in veselja. Vsled vedrega me-
ha je bila od solnénth Zarkov to-
lika svetloba, da jima je kar oci
zapiralo. Morska plan se je zliva-
koo v dedjavi mukavno k nebu. V
tem blankitu je bilo videti v sre-
di%én pristaniséa mirne, . kviska
striece jambore, dimnike in han-
dera, plapolajove v neZnem vetri-
&n. Ladje. ki so se ma ohzorn pri-
kazovale in k 'pristaji plule, so se
dvigale brzo nakvisku, brzo zope't
pacdale v globino. Njili razpeta in
nabuhla jadra v podobi oblackov
so se lesketala v solnénem, po-
gled jemajodem lesku, odbijaje se
v vodnem zrealu. Drugi bredovi
nasprotno  zopet odhajali na
morje, puitaje peneco vodo za se-
boj. Odhajali so na to stran, kjer
lezi Lipnica, za njiju oba izgub-
ljena sreéa, boljSe zivlijenje in po-
koj o'n-e

In pomisljala je deklina pri
teni. s ¢im sta se mogla toliko pre-
gresiti proeti Bogu, da je on, tako
miloe.tlji\ obrnil od n,,)uu svoje

S0

“loblidje in pozabil na nju v sredi

tgih Budij, dovedsi ju na ta dalj-
ni hreg. Le v njegovih rokah je
bhilo, ali se jima Se kdaj srefa po-
vrne. Toliko 'adij odhaja vendar
na to stran, da odhaja brez njiju.
Unméena, bedna misel Mariéina
Jje se enkrat poletela na to stran,
kjer je lezala Lipmica in bival Ja-
““All Se misli nanjo?
Ali se je Se spominga?’’ Ona se
spaminja njega. ker le v sreci se
pozablja; v nesreéi, zapuséenosti

se mn, je delalo pred oémi,

**Bog, da bhi hila poginila!’’ je
wakrical,

Dekle je holéstno pogledalo na
njega.

“O¢e, kaj sem jaz krival’’

“Poéaka) tukaj, niti me gani,
se! l’«u«lom g4 prositi, da nama
dovoli vsaj krompir spedi.’

Sal je. Cez trenotek se e ogla-
sil v vez trusé, lapotanje z nogo,
kri¢amje. in potem je prilotel Lov-
ro na ulico, kakor odpahnjen po
moéni roki.

Nekoliko hipov je tako stal, po-
lmn pa rekel dekletu kratko:

“Pojdil”

Sklonila se je za c-nba.mi in dvi-
gnila jih. Za njene izfrpane moél
so bile ze dosti tezke, toda on Ji
ni pomagal, kakor no bhi bil ve-
del. da jih dekle komaj vzdigniti
zZamore. 3 .

Sla sta. Dvoje tako bednih po-
stav, starce in deklina, obranila bi
nase pozornost mimoidotih, ake|y
bi ti ljudje ne bi bili navajeni ta-
ko cesto videti bede. Kam sta za-

,mogla iti? V kinko bedo, v kako
temo, v kako muko &e?

km je prosila s tre-

Dekletovo, dihanje je bilo éeda-
he togie, zayrielo se ji je enkrat,

pa se ovijejo vse misli okoli 1jub-
ijenih, kakor Ymelj okolo topole.
In on? Morda je izbrisal staro
Hubezen in posel v svate k dru-
i bajtani. Vsaj bi se mu hilo
iskoraj sramovati, da bi mislil na
tako beradico, katera razven ven-
lea in mimo te trohice obleke mi-
cesar nima na svetu, in po katero,
ako sploh kdo pride v svate, pride
samz smrf,

Ker je bila bolna, je glad ni ta-
ko hudo nadlegoval, toda vsled
muk in oslablienja jo je pmv‘zel
spanee, trepalnice so se zaprle in
trepalnice so se zaprle ter upalo
obli¢je se je sklonilo k prsim. —
Veak hip pa se je probujala. ofi
sq se zatudeno odpirale ter se zo-

blodila po nekih razvalinah ter v

v narodni pesmi ‘‘Dunajec glo-
boki’* in hipoma je zasliSala ne-
kake oddaljeno pevanje:

Je opazil to Jakob na visoki gomi,

Spustil se k Mariei po svilem
énori (trakm);

bila. ..

.
b

hr..dahn jije,.da zZe kite

o -

e
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pet zapirale. Sanjalo se Jji, da je

brezdoo pala, kakor ona Katiea

Ta pa, ah! va laket prekratka je

Iﬁ Mamica. uboziea, j¢ kito k nji

'V tem se je mnaglo prebudila,

pim B

T

nima in da leti v prapast. Sanje|.
=0 zhezale. Ni sedel Jakob pri ml,

nezo I.ovro. nje oée, in ni bil vi-
deti ““globoki Dunajee™, temveé
newyorsko pristaniSice, straze, pe-) .
mostja, jambori in dimniki, Vne-
vi¢ so odplavale nekatere ladje in|”
petje se je glasilo raz njih. Tih,
topel, pomladen vecer se je pricel
razgrimjati po_vodi in nebu. Mor-|.
ska plan se je izpremenila v zrea-
fo; vsak brod, vsak kol se je od-
bijal v nji tako, kot da je dmgi
spodaj, v resniei pa je bilo vse

¥ |Dr. Grahek pojasnil namen shodz in pa dolzost, ki nas veie do nase
I |vlade, je nastopilo nekoliko govornikov, ki so navduseno priporo-,
i |cali vstanovitev podmzmce od “War Savings Smmm (‘omm:te-;a"|

a URADA m.nmmwm nrmonm ZVE.
nv ZAPADNI PENNSYLVANIH.

¥

Na poziv Dr. Jom V. Grahek-a. so se zbrali preteklo nedeljo
v Kranjsko Slovenskem Domu Slovenei iz Pittshurgha in okolice, ter

nje vojno-varéevalnih znamk med nafimi rojaki. Zatem, ko nam je

in ta podruinica naj bi imela samo en namen in to je, agitirati med
Siovenei, da po svoji zmo/mosti kupujejo ne samo lnbert\ bande,
ampak tudi vojno-varéevalne zmamke

Po kratkem razmotrivanju je bil sprejet predlog, da se druitve
imenuje ‘‘Slovensko-Amerikanska Patrijoticna Zveza v Zapadni
Pennsylvaniji’’. Izbrani so bili sledeéni uradniki; Predsednik: John
Mravintz, tajnik: Anton Zbasnik. Room 102 Bakewell Bldg. eorner
Diamond and Grant Sts., Pittsbureh, Pa., zapisnikar oziroma nomo-
7Zni tn_lmk Nick Povie. Chairman odbora je Dr. Josip Garhek, ki je
bil imenovan na to mesto od vlade. Podpredsednike v ta odbor ima-
Jo izvoliti vsa drustva, ki hoéecjo biti zastopana v eentralnem odbo
1. Na tem mesta naj bode omenjeno, da je novo vstanovl;ena orga-
mzaeua popolnoma nepnstramka in pnstavﬂa si je samo en namen
in to je ko-operirati -— pomagati nasi novi domovini v teh tezkih
¢asih. Vsako drustvo v -Pittshurghu in /apadm Pennsylvaniji, ne
glede na njega polmcno ali versko prepri¢anje, naj pri svoji prihod-
nji seji izvoli svojega zastopnika, ki bode zastopal élanstvo v zlav-

mitno naokrog. Nekaka sreda in
zadovoljstvo se Je razlivalo po o-
zracju; zdelo se je, da se radme
celi svet, samo njih dveje je bilo
ncsrc&nih in pozabljenih. . De-
lavei 50 se Ze jeli vracati domov
samo njih dvoje ni imelo doma.

Cedalje vecji glad je pricel z
zelezno roke drezati v notranjo-
sti Lovreta. Kmet je sedel pﬂbn
in zzlosten, pu nekako obupanje'
se je pricelo izrazati na njegovem
obrazun, Kdor bi se bil nanj oz,
nstragil bi se bil, kajti obli¢je mui
je imelo zverinski - izraz, ebenem!
pa tudi tako <udno nbupno mi-|
ren, kakor mriveea, Ves 1a ¢as ni
IZprc;z()v(n'il z Marico niii besedi- {
ce; stoprv ko je nastala no¢ ter se
pristaja bolj in bolj praznila, gi je
rckel z nekakim ¢udnim, ne SVO-
]lm glasom :

**Pojdi, Mariea!”’

“Kam pojdeva?’’ je vprasala v
snu.

*Na ono-le pomostje nad vodo.
Vlezeva se na esko in bodeva

spala.’’
Sla sta. A v noend temi sta se

morzla prav pazno plaziti. da ni-
sta padla v vodo.

Amerikanska vezila iz desk in
brun so iverila li¢me zskrivine,
sliéne velikemu koritu, na cegan
konei se je nzhajal pod, iz desk
zbit, za mjim je stal taran (oven)
za zabijanje kolov. Na tem podu,
pokritam s skodlami za varsstvo
ored dezjem, so stajali ljudie, ki
30 vlavili vivi ovna, toda seda}
ni bilo tain mikogar.

Ko sta tjakaj na konee dospels,

je dejal Lovro:

“T:ukaj-le ‘bodeva spala.”

Marica J(‘ ve¢ pala nego logla
na doske in kljub temn, da so Jo
obletavali in vznemirgali ecli ro_u!
komarjev, je trdno zaspala,
Naglo v sredi globoke noéne ti-
jine probudi jo glas oceia:

** Mariea. vstani!'?

Bilo je v tem klicanju wueka)
tako silnega, da se je probusdia
na mah.

“Kaj je, ofe?”’

V sredi teme in noéne likine se
je oglasil hripav glas starega
kmeta gluho, straino, toda po-
vsem mirno:

“‘Dekle, od gladu umirati ne
smes veé! Ne bos ‘hodila pred

ljudske pragove beraéit kruha;
na tujem dvori3éu ne bos spava-
la. Ljudje se te zapustili, Bog te
je zapustil, useda te preganja;
no, naj te torej obhjame smrt! Vo-
da je globoka, ne bos se dolgo
muéila,”’

Ni ga zamogla v temi ugledati;
<asi je tudi osnupnjena odéi Siroko
odpria.

*“U'topim te, uboZiea, in tudi sa-
mega sebe utopim!’, je govoril
dalje. “*Ni je za naju druge po-
moei, ni ga nsmijenja. Jutri ze
ve: ne hos marala za jed, jutri @
bo holje, nego danes,..”’

Ne. ona ni hoteta umreti. Bilo
i je koma; osemnajst, let, hrepe-
nela je Se veseliti se Zivijenja, od

sploh mladost. Vsa d;mn. v nJe no-
tranjosti je zudrg!mh. pri imsh,
da ho juiri Ze utopljenka, da ima j
oditi v nekako temnost, da bo ne-
gadov, na dmm morskega blata.
Ne, ne, za ni¢ na svetn! Neopis-
1jiv gnjus in &trah jo je popal ¥
tem tremutku; in lastni nje ode,

ibode, d

* biljezeno v poseébno knjigo, ki se imenuje

Po vsled tega, ker hofemo vse znamke kar jih bomo imeli do tedaj

er ot v ALk T poster v mestu. Prva stran
J L e e 0, PEAE- ‘je vsebovala ‘‘stradilno povest’,
novamje se imenuje ‘‘praznik bu- emeljeco na ‘‘pismih iz Skot-

ima BV'O'_]O ﬂa\'u zavito v

odubdmum,mm'

mara leZala v vodi, v sredi rib in| -

nem odborn kot podpredsednik. Vsakegza podpredsednika dolinost
da agitira med ¢lanstvom njegovega drustva, da si nabavijo
ikolikoy mogoée veé vojno-varéevalnih znamk, Obenem naj tudi za-
biljezi .natanéni naslov ¢lana in koliko Liberty bondov slednji la-
stuje v skupnem zneskn. Ime in naslov vcakega rojaka, ki je kupil
Liberty bonde in ho¢e kupiti e \OJno vnréovalne znamke, bode za-
**Zlata knjiga patrijo-
tiénih ameriskih Slovencev', in obenem tudi koliko je kupil. Na ta
naé¢in bodemo imeli natanéai seznam, koliko so pomagali nasi ro-
,)&kl svo_u novi domovini in vsakdo bode lahke ponosen, ako bode
injegovo ime na ta nadin zabiljezeno. Nikdo ne ve kaj mu prinese
bodoénost,
Danes sem naslovil tudi pismo na vsa dmsStva, kojih naslovi so
mi znani. Vsako druitvo naj toraj izvoli pri sveji prihodnji seji svo-
jega zastopnika, in ime, ter naslov slodu,u'ga se mora takoj Jav iti
ta,)mku nage organizacije. Zastopniki preimejo vsa potrebna pojas-
nila iz urada tajnika, med tem ¢asom pa lahke takoj pru-ne,)o z de-
lom, in naj nablraJo imena vseh tistih, ki /(‘]IJU kupiti vojno-vardce-
valne znamke in pa informacije, kakor eori navedeno, Po qednmem
naértu bodemo kupili zLamke Sele v drugi polovici meseca junija, in

razprodane kupiti naenkrat. Znamke stanejo v jumiju $4.37, in ako
Zeli ko,)n izmed rojakov Ze ta mesec izrociti zastopnﬂm svoto mu naj
izroéi ta znesek. Zastopniki bodejo morali od éasa do &asa javiti
drustvenemu’ tajnika o uspehu njih  kampanje med svojim ° élan-
stvom.

Toraj na delo Tojaki! Gre se za splo$no korist nas Sloveneev in
vsaki naj pomaga po svoji zmoznosti, da bode uspeh tem veiji.

Anton Zbasnik, tajnik.

PRAZNIK BUCEL. Prvi ameriiki casopis,

Eden najholj &udnih verskih

ipraznikov. ki jih je kdwj zasledo-
valo oko civiliziranega “loveka, se
vrii-vsako spomiad v vasieah Ax-
las pogoria, ki se steza med pu-
&avo  Naharo

Prvo Stevilko bostongkega News
etier, prvega ameriskega éaso-
pisa, katerega ce je tiskalo redno,
,se e izdalo dne 24, apiila 1. 1704.

A % [zdajati ga je pricel Johr Camp-
in Sredozemskim el et g2 ) 5 i

éel”” in mmlji\e majhne izdelo-

valke medu igrajo pn caremoni- '
Jah vodilno ulogo, '
Program se pri¢enja z bojem
med dvema Berbercema. Eden teh

ske™, v kateri se je ugotavljalo,
‘da je med narodom vse polno
nar'stm' ki dolaio bolj odkrito
kot prme ter da je veliko duhov-
nikov in jezuitov prislo tjakaj iz

: ditiu i k l'umel(liu’ Francije ter odslo profi savern, v
cunjo, drugi pa v érno, kar pre 1 Highlands in na druga mesta de-

av - )
f:m {ila‘_:::ffne :‘ ;z:r:::‘eslg Po jzele”. Pionir smerigkih 3zdajate-
I gre |l]cv -asnpisov je pozival nadalje
za zivljenje in smrt, se pojavi na 3 e 2
oglasevanje ‘“‘vse osebe. ki

razmotrivali o na¢inn po katerem bi se najlazje povspesilo kupova-'

IZ URADA

i
lawn, Pa.

ForutGityPn.

pa, Pa.
York, N. Y.

JOSIP REMS, New York, N. Y.

JURAJ NORSIC, Cleveland, O.
JURAJ BBA‘)IC Johnstown Pa.

Pevskim

V sedanjem ¢&asu je pacé tezko
izbirati pevski materijal, kajti
imamo le majhno izbiro. Da se pa
drustvom v tem oziru poniore,
sem pred kratkim izdal pesnarico,
ki vsebuje 12 zelo primernih pes-
mi, ki se v nadi novi domovini Se
niso mnogo pele. "Vsebina te zbir-
ke je sledeta:

1. V sladkih sanjah, A. Hajd-
rih: 2. Voderns pesemn, dr. Anton
Schwahb: 3. Pastiréek, Fr. Gerbid;
4. Lahko noé, . O. Vogri¢; 5.
Nasa zvezda, Ludv. Hudovernik;
6. Napitnica, Ivan Ocvirk; 7. Jaz

,_5. = =

JOI‘NSTOWN PENNA.

GLAVNI ODBORNIKI Z. J. P. D.
Predsednik: PRIMOZ KOGOJ, 3904 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
'Podpredsednik : J. A- MATIJASIC, e.Jof Woodlawn Trust Co., Wood-

Gl. tajnik: JOS. DUPIN, 815 Bradley Alley, Johnstown, Pa.
Tajnik za slov, oddelek. PETER SRNOVRSNIK, P. 0. Box 279.

Blagajnik: STEFAN HORVATIC, c.]of First National Bank Alliquip-
Vrhovni pevovodja in arhivar: IGN. HUDE, 82 Cortlandt St., New
NADZORNI ODBOR:
za slovenski oddelek:

Ga. AGNES ZALOKAR, Cleveland, O.

za hrvaiki oddelek:

drustvom

——_— e .

bi rad rdedih roz, Zv. Prelovee
in fenaeij Hudé; 8. Tihi veter od
morja, Oskar Dev: 9, Savska, dr.
. Ipavee: 10. Vabilo, F. Gerbid;
11. Planinska roza, dr. G. Ipa
vee; 12, Potrkali na olino, Amton
FFoerster.

Razpecal sem jikh Ze mmogo in
izala je ze druga izdaja. od katers
jih imam le 3e majo. Kowmur pri
manjkuje pesmi, naj kmala naro
¢, da mu morem Se¢ postreci.

Zvezek stane $1.00.

S pevskim nozdravom

lenaciy Hudé,

JUGOSLOVANSKA MATICA.

V New Yorkn se je pred krat-
kim vstanavila“Jngoslovanska Ma-
tiea, to je kulturno drudtvo, v ka-
terém so zastopani Slovenci, Ir-
vati in Srbi.

Vstanovitev Matice je bila v teh
usadepolnih dneh skrajna potre-
ba. C'e smo kdxj peirebovali zbli-
zanje, tesnega in popolnega zbli-
zanja, ga krvavo potrebujemo v
tem resnem casi.

Namen Jugoslovanske JMatice je
vzviSen, in cilj, ki ga zasleduje, je
res idealen.

Jngoslovanska Matica naj bi bi-
la nekaka posredovalka med nami
in znnanjim svetom, posredovalka
med pami in onimi odluéujocimi
fakto. i, do katerih je pot vsake-
mu izmed nas zapria.

Nadalje si je nadela Jugoslovan.
ska Matica nalogo z raznimi pu-
blikacijami, predavanji ter c¢lanki
seznaniti amerisko Jjavnost z na
dim staliséem ter delati z vsemi si-
lami na to, da bho zacel svet vpo-
stevati  Zelje in hrepenenje freh
narodov, kateri so zdaj v tem <&a-
su, v krempljih Nemeev in Madza

pozoriséu neki menih ali dervis iz; "

mokamedanskega samostana Me,'nmajn hise, zemljista, farme,; lad-

didzije in slovesno razpolozenje Je. razno blago itd. na prodaj ali|

se poloti mnozice, ko priéne der- v najem, ali pa iSejo pobeglel

":)’:l"":‘a'\:::te;e" Im; "'bs:"oi:.sllmbnlko ali pa ukradeno oli iz-
e, 0 aje m

f;lﬂt'ﬂ!lxo. IZ\anrl:-dno dJegsivo pri gubljedo Hiao:

»

TOV,
Clan Jugoslovanske 1Maliee hi
moral biti vsak napreden Slove-

nee, vsak Hrvat in vsak Srh.

Jugoslovanska Matiea ima svo-

ja pravila in jasna zacrtan pro-

|gram, Organizacija prepusti vsi-

komur versko in politiéno prepri-
¢anje. Vsak, kateremm je res do
svohode jugoslovanskih  rodov.
lahko postane njen ¢lan,

Dne 8. maja se bo vrsila ob
osmih  zveder v Srbskem  Domn.
443 W. 22 eesta, New York City
zelo vazna seja. Pri tej priliki bo
tudi lahko vsakdo pristopil in po-
sta] élan Matice.

Zeleti bi bilo, da hi se te seje
vdelezili Sloveneci v kolikor mogo-
e obilnem Stevilu.

Bombardiranje Pariza.

True franslation filel with the post
master at New York, N. Y. on May I,
1918, as required by the Act ¢f October

oy 6, 1017,

Zeneva, Svica, 1. maja. — Neko
porocilo iz Kolina pravi, da je nem
()l‘l‘“l

steelov iz topa, ki bombardira Pa-

Ski prestolonaslednik vee

riz. Za l]’“‘l)\ﬂ!l]l‘ téra 1n|c||_ se zelo
zanima in ga je ze ncekolikokray
nadzoroval.

Pariz, Francija, 1. maja, — Da-

nes zjutraj se je nadaljevalo hom-
bardiranje Pariza z dalekoseznim

topom in oficijelno se je poroéalo
da so bile tri Zenske lahko ranje-

AT =t

tem je, da je vsaki iné na njego-
vem. popolnoma nagem telesu do-
besedno pokrit z bucelami ter da
ga obdajajo in mu slede velike
mnozice teh Zivalic. Pobira jih
kar s svojo pestjo ter jih mede na
tla.

Cudno pri tem je, da nide brez
najmanjsega pika, dasiravno so
bucele Atlas pogorja znane kot
majbolj nevarni tip budel, v koli-
kor pride zmoznost pikanja vpo-
stev. Zndanstveniki, ki so priso-
stvovali ceremoniji, niso v stanu
pojasniti vira <¢udovite moéi der-
viga nad buéelemi, vemdar pa se
domneva, daima na svojem telesu
skrito neko matico ali kraljico bu-
¢el ali dotiénega roja.

Dotiéni samostan poSilja svoje

dervifie v vse vetje vasi v Atlas
£oTovin in eercmonije S€ ponovijo
na stevilnih pmstorib.
FPoro¢a se, da so si pridobili tu-
di éarodejei pri Indijancih Cen-
tralne in' june Amerike tako moc
nad insekti (uzelkami), ki so
drugade nevarm dloveku.

VQ - g

P
NS

ot

Zakaj so sodi okrogh.

S6d se lahko vali. To je njego-|

**OFcnasa’” M

v e

Ve va najvesja prednost. Vsaka dru- sti ter pri «lavnih
A A RIS | e et
¥ z roko

kiAp::\':l&::‘:J:k;ln .»’1 ter ”?“mml lro] h'hlp.':‘
ramah in glas je dalje ”m'nl vuil:dkﬂ'j&im; kot eni| 3 EEARCR
onimr stragnim pokojem: oy - - iy 3

“‘Ako bi tudi krisals, nihie & ‘l""é‘““
ne. zaslisi, thnem te samo, iy
vse ne-tm;mm&h dv *

Rojakil

Kupujte vojno-varéevalne znamke! Nikjer na svetu
ne morete boljse, bolj varno in bolj obrestonosno nalozZiti
svojega denarja kot v tem vladnem podjetju. Ce ste sln-
¢ajno v denarni zadregi, 1ahko vojno-varcevalno znamko

vsak hip izmenjate. S kupovanjem teh znamk pomagate
sebi, pomagate vladi Zdru¥enih dr¥av ter vsem zatiranim
narodom k prostosti.

Vojno vartevalna znamka stane za mesec april $1.15.
Leta 1923 bo vredna $5.00: Kupite jih lahko na vsaki po-

.in podrejenih agentih.

Ce se vam zdi bolj primerno, pa lahko tudi nam pi-
Scte, in mi Vam jih bomo preskrbeli.
UREDNIATVO “GLAS NARODA”.

—1

W.S.S.
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|| Slovenske vesi.

SLOV. DELAVSKA PODPORNA ZV

r——

Buhl, Minn.

wUsmoovljena doe 16 avgusta

Iokorporisana 22. apeila 1900
1908,

v driavi Pemn

Sedez Johnstown, Pa.

GLAVNI URADNIKI:
Predsedunik: IVAN PROSTOR, 1088 Norwood R'd., Cleveland, Otle.
Podpredsednik : JOSIP ZOREO. R. F. D. 2, Box 118, West Nowton, Pa.
Glavan! tajnik: BLAZ NOVAK, 634 Main St. Johnstown, Pa.
L Pom tajulk: FRANE PAVLOVCIC, 635 Main St, Johnstown, Pa.
Z Pom. tajoilk: ANDREJ VIDRICH, 20 Main Street, Conemaugh, Pa.
Blagajnlk : JOSIP ZELE 6502 8t. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

Pom. blagajnik: ANTON HOCEVAR, R F. D. 2. Box 27. Bridgepori
(Mo

NADZORNI ODBOR:
Predsednik nadsor. odbora : JOSIP PETERNEL, Box 85, WilloeE, Pa.
1. nad ornik: NIKOLAT POVSE, 1 Grab St, Numrey Hill, N. 8. Pitts
bargh, Pa.
7. nadsornik : IVAN GRORELJ, 885 E. 187th St., Cleveland, Oble.

: POROTNI ODBOR:
Predsednik porot odbora: MARTIN OBERZAN, Box 72, Bast Minéral
Kans

1. porotaik . FRANC TEROPCOIS, R. F. D. 3, Box 148, Fort Smith, Ark.
i porotnik: JOSIP GOLOB, 1918 So. 14th St., Springfield, IL

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOBIF V. GRAHEK, 843 E. Ohlo St., Pittsburgh, Pa.

Gilavnl urad: 634 Maln St., Johnstown, Pa.

URADNO GLASILO:
“GLAB NARODA", 82 Cortlandt Btreet, New York City.

Cenjena drulitva, oziroma njth uradniki, so uljudno profieni, poliijatt
vse dopise naravnost aa glavnego tsjoika in nikogar drugegs. Denar
ua) se pofilje edino potom Po¥tuih, Expresnih. ali Ban¥nih denarnih
nakaznic, nlkakor pa ne potom privatnth Sekov. Nakasnice naj se
vaslovijajo: Biaf Novak, Conemaugh Deposit Bank, Conemaugh, Pa.. in
tako uvaslovijene poliiljajo s mesednim porofilom na naslov gl tajnika.

V sludaju, da opazijo druitveni tajniki pri poroBilih glavnega taj-
alks kake pomanjkljivosti, naj to nemudoma nasnanijo uradu glavnega
ajnika, da ee v pritodnje popravi

Ob¢ingki svet je sklenil da bo
izgubil vsakdo delo pri obéini,
kdor ne kupi Liberty bonda ali
ne prispeva meseéno en dolar za
United States Defense League.
Mike Bokovi¢ ni hotel storiti tega,
ted, da nima denarja, radi Zesar je
bil odpusen iz siuzbe takoj.

Po mestih na Zeleznem okrozju
so podpisali povsod za ve® Liberty
bondov, kaker je njihova kvota.

Hibbing, Minn,

63 fantov. ki so Ze bili pri ma-
boru, je dobilo poziv, da odrinejo
v taboris¢éa. Odrinili so 26. aprila.
Med njimi so nai rojaki: JoZef| ¢
Prodanovié, Mihael Eiti¢ in Jozef
Peternel,

Na Hibbingu so postavili wvsa-
kemu, kdor ni hotel kupiti Liber-
ty banda, pred hifo napis: Jaz
nisem hotel kupiti Liberty bonda.

Ely, Minn.
V zakonski stan sta stopila ro-
jak Frank Kular in gdé. Marije

N

zivljensko pomoénico.

in
sem, katar, naduhby in slicne teskode.

riganje, nedist jezik, smrdeds nmhgubs spanja, ﬂ:ba sanje,
in

pove vmd:udi o nalem zdra

Kazipot k zdravju.

-  Ta knjiZica pove rrostavnim besedama @
7 znanstvenom zdravljenju na domu za
’ ____mo#e in Zene, kateri trpe od akutnih in kro-
ni¥nih bolesti, kakor so, nalezljive in podedovane bo-
lezni; nelista in slaba kri; stare rane; bolezni koZe;
mozolji na obrazu in telu; padanje lasi; kronidna bo-
lezen grla; otekli, zapaljeni in ne#ni delovi; slaba, ner-
vozna, onemogla kondicija; bolgzni ledvie in mehurja,
ter mnoge druge podobae bolesti in teSkole.
Pove tudi 0 nasem vspefnem zdravljenju drugih bolezni kakor
nerednosti Zslodea folénics, zapeka, zlata fila, revmati-

ALl TRPITE

: bolefine v kriZu, bole¥ine v zgibih,
hrane, bljuvanje, Zoléno
onemog! ob ih, ‘bonl::lobtqi
lost -ob jutrih, ¥roi o
s in srina

nervoznost in
@ srameZljivost jo druZbe, nemarnost, bojazen
mﬁ“-— ‘m-inmmd?:ﬂulum'nmg o;ivrednh;dcpotre-

nagvetov in pomodi.

Nasa vam

de lede teh s ov in teSko¥;
v u, ki mpomagg moskim l‘x‘xonptomm"& mo¥ in
gopet maokje. Zaloga znanosti je in vsebuje nasvete in podatke,

80
katere bi moral gnati veak mo¥ki in vsaka enska, posebno pa tisti, ki se ncme-

OB N .y ravajo Zeniti, Tg lahko spoznate vzroke svoje ljenja in kako bi se
Mrak. Zenin se je navelital ku- vaSo teikote obvlagile. Citajte to knjiico, Eatipot e aviu, in okoristite
hinjske obrti ter si je zato poiskal =8 Z njo, :

Slovenska Citalniea je priredila
13. apmila zveder veselico za Rde-
i kriz. Cistega preostanka je bilo
nad %27, kateri denar se je izro-
¢il pripravijalnema odboru.

Plesalka iz Semahe

FRANCOSKI SPISAL G. GOBINEAU.

Za “'Glag Naroda" J. T,

10 (Nadaljevanje.)

Na svetn je slutila eno samo duso, s katero bi se lahko razumela

To je bil Azanov. Po ovinkih je izvedela, da se je bil resil pri
oni moriji. da so ga Rusi vjeli in ga poslali v Sole.

Ko je to izvedela, ga je zalela smatrati za svojega hodolega so-
proga. Prepricana je bila, da si ne more in ne sme izvoliti nikogar
drugega.

Vse njene Zelje so se vrtele krog cilja: da bi se vsaj enkrat se-
stala s svojim bratrancem.

Ker se ni mogla drugade prezivljati, je postala plesalka. V tem
svojem delu mi futila nobenega ponizanja, posebno vsled tega ne.
ker so bile plesalke iz Semahe na zelo dobrem glasu. — Sicer se pa
zenske v Aziji ne brigajo veliko, ¢e opravljajo tako ali tako sluzbo.
Gospa je zadovoljna s svojim staliSéem, suznja pa s svojim,

Umm Djehan se je pa v enem oziru razloéevala od svojih sovrst
nic. Ona ni bila pokvarjena kot so bile vedinoma vse njene vrste,
pac pa krepostna in ¢ista, kakorsnih je le malo v onem kraju.

Veliko mozkih se ji je poskusalo priblizati, toda nobeden ni
imel srece. —— Vsakega je zavrnila s pomilovalnim pogledom,

Taka je bila torej Umm Djehan. — Ubogo nesreéno bitje, ki se
ni nikdar pritozevalo nad svojo usodo in ki ni od nikogar zahtevalo
socutja.

Kot mo ze rekli, jo je Moreno precej razomel.

Azanov so je bil prebudil po preteka nekaj ur. Bil je cemeren
in siten ter ni niti z besedo omenil Umm Djehan,

Po prespani pijanosti je bil pa tudi tako telesno in dusevno iz-
mucen, da se je Morenu v sree zasmilil

Morena je bil namreé opazil, da divja v njegovem sreu velik
boj. med nagnenjem in navadami, med slabostmi in vestjo.

Potovanje se je silno vleklo. — Morenu je bilo dolgéas: razve-
dril se je 8ele tedaj nekoliko, ko je zagledal pred seboj mesto Baknu.

Pa tudi Azanov se je precej izpremenil, Parkrat se je pretegnil,
parkrat zazehal in se je zacdel Saliti.

Polkovnik je Morena prijazno sprejel, in tudi njegovi tovarisi
s0 ga radi imeli. —- Po pretekn treh mesecev je 7e postal nadpo-
roénik.

Ko se je pa pri neki ekspediciji posebno odlikoval. je bil povi-
san v stotnika.

Pa tudi na sren ni bil vei tako bolan kot prve mesece, Vedkrat
Jje sicer pisal svoji Ijubici in dobival tudi adgovore od nje.

Minilo je veé let,

Nekega zimskega vedera se je vracal Moreno precej pozno de-
mov. Pred seboj je zagledal neko Zzensko postavo, ki je 3la v isti sme-
ri. Pospesil je korake in se zelo zaéudil, ko je obstala pred njegovim
stanovanjem. ; ‘

Ko se ji je priblizal na pol streljaja, je zasliial za seboj ko-
rake. . i
Ozrl se je in spoznal Gregorja Ivanica. — Bil je brez ko¥uha in
je tako mnaglo stopal, kolikor mu je dopuiéala njegova debelost.

Moreno je vedel, da hode ta ¢lovek dohiteti Zensko in da nima
Znjo posebno dobrih namenov,

Prijel ga je torej za roko in zaklical;

-— Kam namerovate?

-— Gospod stotnik, nikar me ne zadrinjte.
bo storila kaj slabega.

— Kdo? — O katerem dekletu govorite?

— Sedaj ni ¢asa za razlaganje, gospod stotnik. — Ker ste pa
ravno vi tukaj, mi morate pomagati, da jo resiva. — (e jo morekdo
pomiriti, jo boste vi,

Po teh besedah je potegnil Morena za seboj. — Ko sta se pribli-
Zala hifi, sta oba videla, da se je Zenska uprla z rokami ob vrata in
da se je potekala.

Moreno je planil k nji, objel jo je krog pasu ter ji pogledal v
pbraz.

Bila je Umm Djehan, ]

Ko ga je opazila, je po vsem telesu vairepetala, To ji je dalo ne-
kaj nove modi. Hipoma ga je objela ter ga pricela poljubljati, —
Rekla pa ni nobene druge besede kot:

— Zdravstvuj!

Zatem je razklemila roke ter se naslonila na zid. — Kolena so

— Uboga deklica si

§i klecnila in zrudila se je na zemljo.

’

Moreno jo je potipal in se preprical, da je mrtva.

RN

! | | prireditvi, in to z lepim uspehoan.
i | Ker je bilo v letosnji zimski sezo- -
| [ni toliko zabav in iger,

| kn drustva “Lilije”’,
||svojo igro v zacetku spomiladi, to
il [Jc 12. maja, Igrala se bo prva ve-
18] {lika Carobna burka v 3. dejanjih
N |7z imenom ‘‘Zanikerna trojica’’.

Milwaukee, Wis.
Dramatiéni odsek druStva *‘Li-
lije’” Se mlad, ali kljub temn je : .
nastopil Ze pri marsikiateri slov. i ac: o

£

zato so
sklen#li &lani dramatiénega odse-
da prirede

NAZNANILO. !

V Johnstown, Pa., in okolico. |
V naznanje vsem sosednim slo-|
venskim drustvom v Johnstowna, |
Pa., in okolici, da ne bi priredo-
vala kake slavnosti na dau 4. ju-'
lija, ker omenjenega dne bo prive-|
dila slovenska Moxham godba

Ker bo pa najbrze tisti das 7e ne-
koliko gorko ter mika vsakogar.

sastonj in

Posljite ta kupon Se danes.

nr.a.lvssmammm,s.lmuwsm&ammsu.cmugo.m. [ ]

Cenjeni doktorji=—Polljite mi takoj vsSo sdravniiko knjiilco popolnoms
poitnine prosto.

® Aresteattesnansssns ssssssssnsssnavas *esssssnssnsesnsn .o

Stev. In ulics Al BoX N0, oouuurn-iuieeinninesensncnnionasans
&
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e e ] VABILO
na

A
NAZNANILO IN ZAHV

Spodaj podpisani se na tem me-
stu majprisréneje in lepo zahva-
linjemo znancem in prijatekjem
chojega spola za mnogobrojni ob-
isk, trud in pozrtvovalnost ob a-

VELIKO VESELICO,
katero priredi :
drustvo ““Slovenee in Hrvat®’
si. 151 SSPZ.
ua Berth St. v Niles, Ohio,
v soboto 11, maja t. 1.

da gre malo vem na svez zrak,
zato ho imel vsakdo priloznost, da
se popoldne naviije sveZega i1zra-
Ka, zvecer pa smeha in s¢ na ta
nadm razvedri ter pokrepla teles-
no in dufevno. Burka je zelo ob-
sirna in zanimiva; v omenjeni

-

svojo slav , 0z a Ses i- ! 4 < e
jo slavnost, oziroma Sestletni 'su 14dnevne muine bolezni pljné-

0 svojera obstank ; L L » 5 s
; il Jpg" 7z ; ‘1:]‘ RELY IJU'-E‘H?S (el moje preljubljene, nepozabne
L L. Lato gleymo, drudtve-|yonioee - oziroma matere

niki, eden na drugega ter poma-|

gajmo eden drugemu do veljega, IVANB m
uspeha; ob priliki bomo tudi mi FAtera je due 24. aprila t. L ob 6.
gledali na vas. Kar se tide vabila,|Wr! 2Jutraj v muéni bolezni v Go-

Zatetek ob 6. uri zveder.
Vstopnina za moske 50 centorv.
Zenske proste.

Na weselico so vljudno vablje-

na vsa sosedna drustva, kakor
tudi drugo obcéinstvo. Za dobro

postrezbho, imenitno zabavo in vse

igri nastopi 9 igralk in nad 15

! ; . _'9lizide pozneje. Odhor. |
igralcev. Zatetek ob 7. uri zveder. .

(3,10,17—5)

S—

Rad hi izvedel za MATEVZA|Rad bi izvedel za svolega brata|
KAJZAR, doma unad Skofjo] FRANKA VALENCIC. doma;

Loko na Gorenjskem. Mislim.
da se nahaja nekje v Chicagu.
Il. Kdo izmed rojakov ve zu
njegov naslov, naj ga mi uazna-
ni, ali naj se pa sam oglasi. ker
poro¢ati mu imam nekaj vazne-
ga. Obenem pa prosim tadi JO-
SIPA SABECA, da se mi ogla-

iz vasi Nadanje selo &t. 50 pri|
St. Petru na Krasu. V Amerikis
ze biva 14 et in sem &ul, da se
naliaga nekje v Pennsylvamji.
Ca kdo rojakov ve za njegov
naslov, ga prosim, da mi ga na

znani, ali ¢e pa sain ¢ita te vr-
stice, naj se oglasi na naslov:,

si. — Andrew Zaloznik, Box Jee Valenc¢it, Box 112, Adams-
108, Camp 77. Davis, W. Va. burg, Pa. (3-6-—5)
(3-6—5H)
A A eV o e O ZA $200.00
POTREBUJEM s¢ kupi 50 akvov farmo. hiso, ske-

osem ljudi, ki znajo delati doge.

Dobra placa po dogovorn. kaj cprave. Pisite po cenik.,

Jacob Sercer, Wm. A. Wileox,
Warren, Ark. (2-13—5) Westerly, R. 1.

denj, les, pridelke, orodje in ne-

Rd. 3,

-— Ne, ona je pri meni zbolela in jaz jo bom dal pokopati. —
Sedaj je mrtva, — Ona me ni ljunbila.

— Kaj se je pravzaprav zgodilo?

— Malo se je zgodilo, skoraj ni¢. — Prodati se ni pustila in ni
hotela oditi v Trapezunt. Cele nodi in cele dneve je prejokala. Vse
prsi in ves obraz si je razpraskala. — Nadelnica druzbe ni vedela,
kaj bi potela Znjo. — Tedaj sem pa jaz 3¢l k nji in ji rekel: — Ne-
umna si, Umm Djehan. — Opusti vendar te svoje zalostne misli. —
Pij, smej se in poj! — Mlada si, lepa si in vsi te obéudujejo. — Se
celo general bo pokleknil pred teboj, samo e hotes. — Zakaj no-
éef? — Ona je pa odvrnila:

— Zato, ker ljubim in ker nisem ljubljena.

— Veé pa nismo mogli izvedeti od nje. — Jaz sem Jjo vzel 5 se-
boj, ker sem jo rad imel. — Rekel sem ji, naj pazi na zdravje, pa
veste, kaj mi je napravila? — Napoloblefena se je valjala po sne-
gu. — Pred tremi dnevi mi je pa rekla: — Pelji me v Bakn.

— Kaj ho¢es tam? — sem jo vprasal.

— Umreti hoéem.

-— Kljub temu, da s teZavo, sem ji vendarle
ravno tako lahko umres.

-- Ne, jaz hoéem umreti na pragu s tnika Morena.

-~ Mislil sem, da se ji me#a, kajti do tedaj ni Se nikdar izpre-
govorila vaSega imena. — Toda ona je vstrajala prisvoji zahtevi
— Sla sva torej v Baku. — Nocoj je odila iz moje hide, ostalo
pa veste.

Moreno je bil Zalosten in tudi Azanov ie bil Zalosten, ko mu je
povedal to zgodbo.

Osem dni je bil neprestano pijan in je pel marseljezo. — Sled-
Ljié se je pa pomiril.

rekel: — Tukaj

drugo bo skrbel Odbor.
(3-6—5)

spedu zaspala,

Sréna hvala dmZini Modie za
trud. katerega ste z bolnico imeli.
Ravno tako tudi hvala za vence,
katere sv darovale drnzine Modie,
Lovse, Blatnik, Ti¢ar in Peterca.
Presréna hvala sorodnikom in 7
prijateljem, ko ste spremili mojo katero priredi
nepozabno, ljubljeno soprogo naldr. Brotska Zveza &t. 140 SNP.J.
zadnjem potu do groba. v Brooklynu, N. Y.,

Ti pa. mnepozabna mi soproga, v S0.2to due 4, maja 1918
spavaj sladko v rahli zemljici. v Mrakovi dvoram,

Zalojoéi ostali- 211 Graham Ave., Brecoklyn.
Ivap Intihar, soprog. Pri¢etek ob 8. uri zveder.

VABILO
na
PLESNO VESELICO,

" » Si‘ﬂ: . L Vstopnima 15¢.
Marija, Ana, I;_‘n.) Lizi, Amalija, Vijudno vabimo vse Slovenee in
cere,

Slovenke, da bi se mnogcbrojno
vdelezili te nase veselice. Za do-
bro postrezbo in prijetno zahavo
ho preskrbljeno. Cisti dobicek je
namenjen za Liberty Bond.
K obilni vdelezbi vabi cdbor.
(2-3—5)

(leveland, Ohio, 29. aprila 1918,

|

NAZNANILO IN ZAHVALA.

Vsem znaneem in prijateljem
naznanjam Zalostno vest, da jelgoy.
uwmrl v petek 26. aprila v Johns-

LEPA IN ZRACNA SOBA

Alois Rupnik,

Cabar. Prosim cenjene rojake,

ljan. v torek 30. aprila lep po- : .
¢e kde ve za nje naslov, da mi

ereb, za kar jim bodi iskrena za-
hvala. £a naznani, dobi £5.00 nagrade.
Bodi mu lahka tuje zemlja! I5¢e jo od nje brata sin, za ka-
Anton Znidariié terega niti ne zna, da je v Ame-
riki. — Rudolph Kriz, 1636 Po-
land Ave., Youngstown, Ohio.
(2-4—5)

Cleveland, Ohio, 1. maja 1915.

RAVNOKAR JE IZSEL

NOV VOJNI ATLAS v barva
R B s s T coaeino risano
=T CENA 30 CENTOV.

Velikost 20x27 indev.

Slovenic Publishing Company
82 CORTLANDT 8T,  NEW YORK.

1 "-5_(‘7’#' :

se odda pri slovenski dmZini. Na-§

NA PRODAJ

imam 4 mlade krave, ena brez te-
leta in druge tri pa s teleti. Tele-
ta so stara pet tednov, tri tedne
in eno &tiri dni. Kdor zeli izvedeti
kaj ve&, naj pise na:
Phillip Galle,

Claridge, Pa.

Box 431,

IStem svojega prijatelja MARTI-
NA POVSE. Pred dvema mese-
cema sva bila skupaj na Eve-
lethu, Minn. Prosim cenjene ro-
jake, ako kde ve za njega, naj
mi naznani, ali naj se pa sam
oglasi, ker mu imam porolati
nekaj vaznega. — Joe Smith,
Box 61, Strong, Calo.

(6x 4, 27 — 5 3)

ZENITNA PONUDBA.
Slovenee, star 25 lel. z $2000
prihrankov, se Zeli seznaniti s slo-
venskim dekletom v svrho Zenithe
v starosti od 17 do 24 let. Na de-
nar se ne oziram, pac¢ pa /'.t-f:',.
dobiti pridno in poSteno dekle. e
resne ponudbe s sliko, katero se
na zahtevo vrne, naj se posiljajo
na naslov : .
Zenin, e’o Glas Naroda.

82 Cortlandt St., New York, N. Y.
(24-—5)

DOGARJE SE POTREBUJE.
Dovolj dobrega lesa.
delo, placa zelo dobra.

Max Fleischer,
258 Lewis St., Memphis, Tenn.
(8-4—17-5)

Dr. Koler

'
t
‘ SLOVENSKI ZDRAVNIK

{ 638 Penn Ave., Pittsburgh, Pa

Trajno

o ol potrebnc lefatl.
Uradne wre: vsakdan od 5. ure ww
trad do § sveler; v petkik od b mln-

Cenjenim rojakom v Pittsburd
Pa. in okolici naznanajmo, da #h
bo v kratkem obiskal nas zastopnik

townu, Pa., moj iskreno ljubljeniigg — 2nd St., New York, N. Y.|| ?

prijutel (2-4—5) :
FRANK TURSIS,

*ajten iz Bezvljaka pri Cerknici,| Rad bi izvedel za naslov svoje te- '
v starosti 33 let. V starem kraju| te JULIJE JANEZ ki je ze na.d ;
zapuséa starife, enega brata v| 10 let v Ameriki. Kakih 5 let ie ;
vojni in eno sestro, tukaj pa dve| bivala v Brooklynu, N. Y., in . ,
sesiriéni in emega bratramca. So-| potem se je baje naselila nekm.n N Y j
rojaki Menidevei so mu napravilif v (fle\'6'|=lnd-r0hl'4)- Doma je iz Mr. Janko Pleiko, :
v Clevelandu, kamor je bil prepe-| vasi Gornji Zagar it. 7, obéina ;

ki je pooblaiZen sprejemati narod.
nino za ‘‘Glas Naroda’’ in izdajati -
tozadevna potrdila. On je pred leti ‘
Ze velkrat prepotoval driave, v
katerih sp» nadi rojaki naseljeni in l
je povesod dobro poznan. Upati je,
da mu bodo rojaki v vseh ozirih !
pomagali, posebno Ze, ker ima po-
kvarjeno leve poko, ;

Dr.LORENZ.

§ Jaz sem edini slovenski govo- I
@ re?i Specialist moskih bolezni v 5
Pittsburgh, Pa. '
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